
OGLAŠAJTE V 
NAJBOLJŠEM 
SLOVENSKEM 

ČASOPISU 
• 

Izvršujemo vsakovrstne 
tiskovine 

E Q U A L I T Y  
NEODVISEN DNEVNIK Z A  SLOVENSKE DELAVCE V AMERIKI  

ADVERTISE IN 
THE BEST 

SLOVENE NEWSPAPER 

Commercial Printing of 
A l l  Kinds 

XXXIII.—LETO XXXIII. 

' ' r'w-iT J* '#-/' 

l^OVI GROBOVI 

CLEVELAND, OHIO, THURSDAY (ČETRTEK), NOVEMBER 2, 1950 

N̂TON S K O K  S T .  
f o  daljši  bolezni j e  preminil 

svojem domu Anton Skok, 
star 63 let. Stanoval j e  na 

2̂0 E. 239 St. Doma j e  bil iz 
pri Divači na Primorskem, 

. zapušča dve sestri Frances 
'Josephine ter  več sorodnikov. 
Ameriki se  j e  nahajal  43 let in 

^ član društva Naprej, št.  5 
Delal j e  pri Addresso-

Co. 
Tukaj zapušča soprogo Anto-

'̂ 3̂0, doma iz Rodnik na Pri-
'^^rskem, tr i  otroke; Anthony 

ki j e  vodil cvetličarno na 
aterloo Rd., Antoinette in 

Ose, tri  vnuke. Pogreb se  vrš i  
^ Soboto z j u t r a j  ob 8.15 uri iz 
pogrebnega zavoda Joseph Žele 

sinovi, 458 E. 152 St., v cer-
Marije Vnebpvzete ob 9. uri 

nato na pokopališče Calvary. 

M O R O  
^ St. Luke's bolnišnici j e  pre-

^inil po kratki  bolezni Peter 
s ta r  66 let. Stanoval j e  v 

artsgrove, b l i z u  Chardon, 
Q10. Tuka j  zapušča tr i  otroke: 
'"^nk, Mrs. Albina Bittenc in 

• '̂berta, brata Victorja  in več 
Sorodnikov. Pogreb se vrš i  v pe-

^ popoldne ob 1. uri iz pogreb-
zavoda Joseph žele in si­

novi, 458 E. 152 St., na Hillcrest 
Pokopališče. 

-t-
^OSEPH G U S T I N C I C  

Snoči j e  preminil na svojem 
Joseph Gustinčič, s ta r  71 

Stanoval j e  na 9406 Eliza-
Ave. Doma j e  bil iz vasi  

f a r a  Hrušica na Notranj-
GRi, odkoder j e  prišel v Ameri-

0 pred 40 leti. Bil j e  član dru-
Mir, št .  10 SDZ; društva 

I%ena in društva T a t  or, št. 
^ SNPJ. 

'Tukaj zapušča poleg žalujoče 
®oi)roge Jozefine, rojene Filipič, 

Josepha, hčeri Josephine in 
Marie Graves, ynuke, brata 

^^%ka in sestro Mrs. Mary 
j^^nk v starem k r a j u  pa sestro 
^ atio Konestabo in redovnico 

'̂"Gzijo v samostanu v Zagrebu 
^ Več sorodnikov. Pogreb se 

v soboto z j u t r a j  iz pogreb-
' Sa zavoda Louis Ferfolia ob 

O uri v cerkev sv .  Lovrenca 
9. uri in nato na pokopališče 

CWvary. 

^ ^ H B A R A  S T A R K  
Glenville bolnišnici, k j e r  se 

L samo en dan, j e  umr-
^ včeraj z j u t r a j  ob 4.30 uri Bar-

Stark, rojena Fudurič, sta-
^ let. Bolehala j e  pet let. Ro-
o]jv̂  j e  bila v f a r i  sv .  Trojice, 

Barlovič. Družina ima 
farmo blizu Chardon, O. 

J k a j  zapušča soproga Nic 
u »®'®> tri hčere Mrs. Eleanor 

Elizabeth in Ruth, vnuki-
° Eleanor, ki  j e  bila rojena 

t r emi  dnevi, ma te r  Rose 
rojena Radočaj, biva-

ha 5810 Bonna Ave., dva 
in-štiri sestre:  Mrs. Mary 

Icr, Mike, John, Mrs. Cather-
® Balawonder, Mrs. Helen Bo-

in Mrs. Anna Dezelan, 
^ ^hogo nečakov in nečakinj. 
. ^greb s e  vrš i  v soboto z j u t r a j  

SLIKA S OPERE "LA TRAVIATA' 

ŠTEVILKA (NUMBER) 215 

Edward Kenik in Josephine Modic-Petrovčič 
V nedeljo bo Glasbena Mati­

ca podala na odru Slov. nar. do­
ma na St. Clair Ave.  svetovno 
znano in priljubljeno Verdijevo 
opero " L a  Traviata".  Pričetek 
bo ob 3:30 uri popoldne. 

Glavne vloge bosta pela Ed­
ward Kenik in Josephine Modic-
Petrovčič. Vstopnice so v pred-
prodaji v Oražmovi slaščičarni 
in pri članih zbora, na dan pri­
reditve j ih pa dobite pri blagaj­
ni. 

VOJNI POL02AJ V KOREJI SE 
JE NENADOMA SPREMENIL 

SEOUL, Koreja, 2. novembra—Severno-korejske in 
kitajske čete so danes s podvojeno silo nadaljevale z na­
padi na sile Združenih narodov, ki so bile na eni točki 
vržene nazaj, in obkolile en cel ameriški polk. 

Komunistične čete, ki so nena-j"  
doma pokazale novo živl jenje in 
borbeno silo, prvič uporabljajo 
82-milimetrske rakete. Danes so 
udarile v levi bok,  ameriške 
oklopne kolone, ki j e  prodirala 
na "izapadni obali proti Mandžu­
ri j i ,  od katere meje j e  bila od­
daljena 15 zračnih milj, ko so 
komunistične čete v p r i z o r i 1 e 
svo j  napad. 
Ameriški  častnik označil 
položaj za resen 

Navzlic temu so Amerikan-
ci od včera j  napredovali štiri mi­
l je.  

Neki predstavnik ameriške 
armade j e  danes označil položaj 
za resen. Vsled obnovljenih na­
padov s strani Severnih Korej­
cev, ki imajo v svojih vrstah tu­
di k i ta j ske  oddelke, so bile vr­
žene na defenzivo štiri južno-ko-
rejske divizije in v enakem po­
ložaju se nahaja jo  edinice prve­
g a  ameriškega oklopnega polka. 

En batalijon Južnih Korejcev 
j e  obkoljen že štiri dni. V ena­
kem položaju se  j e  nahajal  tudi 
en cel polk Južnih Korejcev, ki 
pa se  j e  snoči prebil na svobodo. 

12 
iti 
Sv, 

^alvar 

^'ogrebnega zavoda A .  Grdina 

^via in nato na pokopališče 

STBAŽIJO REZIDENCO 
GEN. E1SENH0WERJA 

NEW YORK, 1. nov.—New-
yorška policija j e  danes posta­
vila straže čkrog doma genera­
la Eisenhowerja kot * posledica 
poskušenega atentata na pred­
sednika Trumana, medtem ko 
so člani zvezne ta jne  službe po­
slali oddelke v sekcijo mesta, 
k j e r  bivajo Portorikanci. 

George B. Shaw 
umrl V spanju 

AYOT ST. LAWRENCE, An­
glija, 2. nov.—Slavni angleški 
pisatelj  irskega porekla George 
Bernard Shaw j e  umrl danes 
ob 5:05 z j u t r a j  (12:05 po cleve-
landskem času) po enem dne­
vu, tekom katerega se ni pre­
budil iz nezavesti. 

Umrl j e  v mali hiši na obron­
ku t e  vasi, ki ne šte je  več kot 
110 prebivalcev, dober mesec 
dni po padcu, v katerem si j e  
zlomil nogo v bedru. Vsled te­
g a  j e  moral na operacijo, ka­
teri so sledile komplikacije in 
poslabšanje s tan ja  njegovih obi-
'sti. To j e  končno dovedlo do 
smrti briljantnega pisatelja, či­
g a r  dela so bila prevedena na 
skoro vse  jezike sveta. 

Shaw j e  bil čil in zdrav do 
časa svoje nesreče navzlic v i  
soki starosti 94 let. 

Dostikrat j e  t r d i l ,  da j e  
ateist, a nekaj  ur pred njego 
vo smrt jo  j e  bil pri njem lokal­
ni anglikanski duhovnik, ki j e  
molil molitve za umirajoče. Du­
hovnik j e  rekel, da j e  poznal 
Shaw-a in da ve, da j e  bil do­
ber krist jan.  

TELICA BILA PRODANA 
ZA $11,000 

FREDERICK, Maryland, 
31. okt.—Tukaj  j e  bila vče-
i a j  na dražbi prodana ne­
k a  bre ja  telica, za katero 
j e  na jv i š j i  ponudnik plačal 
vsoto .$11,000. T o  j c  najviš­
j a  cena, ki j e  bila k d a j  pla­
čana za tako telico. 

Žival j e  bila l a s t  A .  G. 
Rolfeja iz Poolsvilla, kupil  
p a  j o  j e  C. C. P o t t e r  iz 
Pottstovvna, Pa. 

Smrt dijaka v bazenu 
šole v Euclidu 

Včeraj  malo pred poldnem j e  
v šolskem bazenu v novi srednji 
šoli v predmestju Euclidu utonil 
16 let stari dijak Stuart Sum-
merville, edini sin zakoncev Paul 
in Grace Summerville iz 585 E. 
248 St. 

Mladenič j e  bil v šolskem ba­
zenu s svojim razredom, ki s e  j e  
učil plavanja. Ob zaključku po­
uka so dijaki odšli iz prostorov, 
k j e r  se  nahaja bazen, ne da bi 
kdo opazil, da j e  izginil. 

Ko so prišli f a n t j e  drugega 
razreda, ki so sledili prejšnjemu, 
da nastopijo pouk plavanja, sc 
odkrili truplo na dnu bazena. 

Zagonetno pri smrti fanta  je  
dejstvo, da ni na njegovem trup­
lu nobenih znakov, da se  j e  mor­
da udaril, k a r  bi pojasnilo nje­
govo utopitev. 

®Jnovi, 1053 E.  62 St., v cerkev 

F R A N K  LUSIN 
Danes z j u t r a j  j e  preminil na 

svojemu domu F r a n k  Lusin, 
stanujoč na 387 E. 163 St. Po­
greb oskrbuje pogrebni zavod 
Joseph Žele in sinovi, 458 E.  
152 St. Podrobnosti bomo po 
rcčali jutri.  

Kdo je  zgubil? 
Našlo se  j e  v bližini E.  222 

St. srebrni rožnivenec. Kdor g a  
j e  zgubil, g a  dobi nazaj  Če se  
zglasi pri Mrs. Zele na 21086 
Arbor Ave.  

Poroka 
Prošlo soboto s t a  se  poročila 

v cerkvi sv.  Vida Miss Mary Sa-
jovic, hči Mr. in Mrs. Anton Sa-
jovic, 1003 E.  66 Pl., in Mr. Jo­
seph Starin,  sin Mr. in Mrs. 
F rank  Starin,  1090 E .  66 St .  Bi­
le srečno! 

Nagrade za 
najboljše kuharice 

Pod pokroviteljstvom angle­
škega dnevnika Cleveland News 
se  vsako leto vrš i jo  tekme med 
kuharicami, ki prinesejo svoje  
pecivo na razstavo v Mestno 
dvorano, k j e r  izkušeni pokuše-
valci izberejo najboljše izdelke. 
V zvezi s tem se odda več kras­
nih dobitkov, katere podari plin­
ska družba Eas t  Ohio Gas Co. 

Letošnja tekma "Homebakers 
Contest" se  vrš i  od 9. do 17. no­
vembra. Za vsaki dan razstave 
j e  določeno neka j  novega. Žen­
ske lahko pripravijo pecivo do­
ma in ga  prinesejo v dvorano 
razstave med 11. z j u t r a j  in 1.30 
uro popoldne na dan, ki j e  dolo­
čen za dotične vrste  pecivo. Ta­
ko se bo en dan dalo nagrado 
ženski, ki  bo spekla najbol jš i  
kruh, ^opet drugi dan za naj­
boljši kek ali pa j .  Kakšno pecivo 
in za kateri dan j e  določeno, lah­
ko vidite v oglasu plinske druž­
be, k i  j e  priobčen na drugem 
mestu današnje izdaje. 

Kakor boste razvideli, bodo 
oddane krasne nagrade, izvrst­
ne kuhinjske peči in avtomatič­
ne plinske posode za sežiganje 
kuhinjskih odpadkov. Vredno s e  
j e  potruditi za take nagrade, in 
ker  vemo, da so Slovenke med 
najboljšimi kuharicami, upamo, 
da  s e  bodo požurile in odnesle 
neka j  teh nagrad. 

Dva Portorikanca poskusila 
izvršiti atentat na Trumana 
73-LETNI ZAMOREC. 
OBTOŽEN POSILSTVA. 
OPROŠČEN OD POROTE 

DUBLIN, Georgia.—Porota 
sestoječa iz s a m i h  belcev, j e  
imela več vere v pričanje neke­
g a  73 let starega črnca kot pa 
bele ženske, ki j e  pričala, da jo  
j e  skušal posiliti, in j e  črnca 
oprostila. 

Edini priči pri obravnavi s ta  
bila obtoženec Charles Williams 
in neka 21  let s tara  bela žen­
ska, ki j e  nastopila proti nje­
mu. Porota j e  bila v zasedanju 
jamo 15 minut 

Ženska j e  trdila, da j o  je 
Williams skušal napasti na po­
ti v bližini njenega doma. Sta­
ri zamorec, ki j e  delno hrom in 
slep, j e  njeno obtožbo zanikal. 

Acheson urgira 
kongresno akcijo 
za Jugoslavijo 

WASHINGTON, 1. nov.-^Dr-
žavni ta jnik Dean Acheson j e  
danes izjavil, da j e  s e d a j  jasno, 
da mora administracija vprašati 
kongres, d a  dovoli denar za po­
moč vsled suše prizadeti Jugo­
slavi j i .  

Rekel je, da so se  vladni urad­
niki odločili lotiti problema na 
dvojen način in sicer:  

Storiti vse, k a r  j e  mogoče, da 
se pošiljat ve živil v Jugoslavijo 
čim bol j  pospešijo, da se  prepre­
či lakota v deželi. 

Pozvati kongres, da sprejme 
potrebne zakone za nadaljno po­
moč vladi maršala Tita. 

Med ostalim j e  Acheson od­
kril, da  j e  v t e j  zvezi administra­
ci ja  začela pogovore z voditelji 
demokratov in republikancev v 
kongresu. 

Državni ta jnik  j e  tudi rekel, 
da j e  vprašanje pomoči za Jugo­
slavi jo eden od važnih faktor­
jev, ki j ih  j e  imel v mislih pred­
sednik Truman, ko se j e  odločil, 
da se  kongres skliče na zaseda­
n j e  tako j  po volitvah. 

Kiropraktorica spoznana 
za krivo od porote 

Porota, sestoječa iz osmih 
žensk in štirih mož, j e  včera j  po­
dala pravorek krivde za kiro-
prakorico dr. Agnes H. Winte-
rich, ki j e  bila obtožena, da j e  
prestopila mejo zakona, ko j e  
svojim pacientom predpisovala 
zdravila, k a r  j e  po zakonu dovo­
ljeno samo \ zdravnikom, ki so 
študirali medicino. 
Srebrna poroka 

Petindvajset-letnico srečnega 
zakonskega živl jenja s ta  pra­
znovala Mr. in Mrs. Frank Za 
lar  iz 15800 Damon Ave. Otroci 
in sorodniki želijo slavljencema 
še  mnogo let sreče in zdravja.  

ČEŠKI NOVINAR SE OD­
POVEDAL ZED. DRŽAVAM 

PRAGA. — Uradna časnikar­
s k a  agencija j e  danes naznani­
la, da se j e  bivši urednik češke­
g a  dnevnika "Newyorske Lis ty"  
Karel Laitner odpovedal ame­
riškemu državljanstvu v znak 
protesta proti "sramotni faši­
stični politiki ameriške vlade." 

Laitner, ki j e  72 let s t a r  in 
bil 28 let urednik časopisa, ki 
izhaja v New Yorku, j e  po na­
znanilu omenjene agencije izja­
vil, da ostane na Češkem, k j e r  
j e  bil rojen. V Ameriki j e  živel 
od leta 1906 in se  j e  pred ne­
k a j  dnevi vrnil v Prago s svojo 
družino. 

(Upravitelj češkega new-yors-
kega dnevnika, Andrew J .  Va-
lucek, j e  v zvezi z gornjim po­
ročilom izjavil, da j e  Laitner 
pustil službo pri listu spomladi 
1948 za službo pri češkoslovaš­
kem konzulatu v New Yorku, in 
da j e  bil do tistega časa izrazit 
nasprotnik komunizma.) 

V strelski bitki pred residenco 
predsednika sta bila ubita eden 
atentatorjev in mož tajne službe 

WASHINGTON, 1. novembra—Danes ob poltreh po­
poldne sta dva portorikanska nacijonalista poskusila iz­
vršiti atentat na predsednika 

V strelski bitki, do katere j e  prišlo v tej zvezi, sta bila 
ubita eden od atentatorjev in eden od mož tajne službe, ki 
straži vhod v Blair House, k jer  biva predsednik v času, ko 
se Bela hiša prenavlja. 

Portorikanca s ta  k o t  blazna 
z a č e l a  strel jati  na stražnike 
pred predsednikovo rezidenco. 
Slednji so na strele odgovorili. 
Vnela se  j e  prava strelska bit­
ka  pri belem dnevu na Penn­
sylvania Avenue, k j e r  n a  na­
sprotnem vogalu stoj i  Bela hi­
ša.  

Dramski zbor 
"Anton Verovšek" 

Jutri, v patek zvečer ob osmih 
se  vrš i  s e j a  dramskega zbora 
"Anton Verovšek." Ker j e  s e j a  
zelo važna, s e  prosi vse  člane in 
društvene zastopnike, da se  go­
tovo udeleže. 

Eden od atentatorjev ubit  
n a  trati pred rezidenco 

Eden od atentatorjev j e  pa­
del p o d  kroglami stražnikov 
ta jne  službe na trati  pred Blair 
House-om in bil na mestu ubit. 
Njegovega tovariša so podrle 
krogle na stopnicah, vodečih v 
poslopje, ampak ni bil ubit. V 
bolnišnici, kamor j e  bil prepe­
ljan, j e  podal izpoved, v kateri 
j e  priznal, da s ta  nameravala 
umoriti predsednika Trumana. 

V strelski bitki so bili zade­
ti t r i j e  člani ta jne  službe, eden 
od,njih usodno. 

Kot posledica ponesrečenega 
atentata s t a  m r t v a  stražnik 
Leslie Coffelt, s tar  41  let, ka­
terega so zadele krogle v prsa 
in trebuh, in Grissello Terreso-
la, eden od portorikanskih re­
volucionarjev, katerega so po­
drle krogle stražnikov. 

Ranjeni pa so bili; Stražnik 
Joseph Downs, s ta r  44 let, za­
det v prsa in skozi uho, ki se 
n a h a j a  v kritičnem stanju," 
stražnik Donald! Birdsell, star 
41, ki  j e  bil operiran nocoj za 
posledicami ran na obeh nogah, 
toda njegovo s tanje  j e  ugodno; 
Oscar Collazo, drugi portori-
kanski atentator, s ta r  37 let, ki 
j e  ranjen v prsa, toda bo najbrž 
okreval. 

Ubiti atentator j e  bil s ta r  30 
let. 
"Predsednik mora k a j  
takega pričakovati" 

E d i n a  opazka predsednika 
Trumana, ki j e  skozi okno vi­
del bitko na historični Pennsyl­
vania Avenue, . je  bila:  

"Predsednik mora  pač priča­
kovati k a j  takega." 

Truman j e  bil v razburjenju, 
ki g a  j e  povzročil poizkušeni 
atentat, najbol j  hladen človek 
v Washingtonu. Bil j e  vroč dan 
v mestu, k a j t i  toplomer j e  ka­
zal 85 stopinj. 

Predsednik se j e  b a š  podal h 
kratkemu popoldanskemu po­
čitku v drugem nadstropju svo 
j e  rezidence, ko so g a  zbudili 
streli zunaj. Ko j e  stopil k oknu, 
s spodnjo obleko na  sebi, j e  
videl, k a j  se  godi. 

"Umaknite s e ! "  j e  k r i k n i l  
eden od stražnikov zunaj, ki  j e  
pogledal proti hiši in videl pred­
sednika pri oknu. 

Truman j e  stopil naza j  in se  
začel oblačiti, ko j e  v spalnico 
prihitela Mrs. Truman, nakar 
s ta  se  oba podala v pritličje 
k j e r  s ta  srečala predsednikove­
g a  tiskovnega ta jnika Charle-
s a  G. Rossa, ki j e  pozneje re­
kel reporter jem:  

"Bol j  mirnega človeka nisem 
videl s v o j  živ dan." 

Ross j e  vprašal  predsednika, 
če se  bo podal v Arlington. 

"Seveda," j e  odvrnil Truman. 
To j e  bilo samo neka j  minut 

p r e j  kot j e  bilo določeno, da  se  
predsednik odpelje na narodno 
pokopališče v Arlingtonu, k j e r  
se j e  odkril spomenik feldmar-
šala Sir John Dilla, poveljnika 
britskih čet v drugi svetovni 
vojni. 

Predsednik j e  zapustil Blair 
House pri zadnjih vratih in 
imel govor pri odkritju spome­
nika, kakor j e  bilo prvotno do­
ločeno. 

* 

Žena atentatorja izjavila, 
d a  ničesar ne obžaluje 

NEW YORK, 1. nov.—Žena 
O s c a r j a  Collazza, 37-letnega 
Portorikanca, ki j e  bil ranjen v 
poizkušenem atentatu na  pred­
sednika Trumanfi, j e  t u k a j  re­
kla, da j e  njen mož borec za 
neodvisnost Portorike, in da j i  
ni žal, ker j e  bil napravljen po­
izkus za umor predsednika. 

" Z a k a j  n a j  bi mi bilo žal?"  
j e  rekla novinarjem v svojem 
udobnem stanovanju v Bronxu, 
predno so jo  odvedli na glavni 
stan zvezne ta jne  službe. "Oba 
sva  člana nacionalistične stran­
ke." 

Rekla j e  dalje, da bi bil Tru­
m a n  mogel dat i  Portoriki  neod­
visnost, da pa tega ni hotel. 

Mrs. Collazzo, ki j e  4 1  let 
s tara  tolsta ženska, j e  o svo­
jem možu rekla, da  j e  "nadar­
jen človek," ki j e  prišel v Zedi-
njene države s Portorike pred 
25 leti, da hodi v cerkev, in da  
j e  kot delavec v neki kovinski 
tovarni zaslužil $71 na teden. 

Dvojica ima dvoje otrok, 19 
let starega sina, ki j e  dijak, iu 
15 let staro hčer. 

Mornarica pozove 31 
tisoč rezervistov 

WASHINGTON, 1. n o v . —  
Mornarica j e  danes naznanila, 
da s e  bo tekom prve polovice 
prihodnjega leta pozvalo v ak­
tivno službo 31,000 rezervistov 
in nedoločeno število častnikov. 
Potem pa s e  bo vsak mesec po­
stavilo 5,000 rezervistov v ak­
tivno službo. 

Od mož, ki so prvotno prosto­
voljno služili v mornarici, bodo 
klicani taki, ki  so imeli n a j m a n j  
šest  mesecev aktivne službe. 

Cim bo t a  program za vršen, 
pa s e  bo začelo odpuščati iz ak­
tivne službe momarično osobje, 
ki s o  bili klicani v aktivno služ­
bo proti njihovim željam, pravi 
naznanilo mornaričnega oddel­
ka. 

82 stopinj vročine 
V č e r a j  smo imeli v Clevelandu 

82 stopinj  vročine, k a r  pomeni, 
da j e  bi l  to na jbol j  vroč prvi no­
vember v zgodovini mesta. Da­
nes z j u t r a j  pa j e  nastopilo hlad­
neje vreme. 
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UREDNIKOVA POŠTA 

ZAMORSKI PROBLEM V AMERIKI 
Ameriška civilna vojna pred 90 leti zamorskega pro­

blema v Zedinjenih državah ni rešila, toda z odpravo 
telesnega suženjstva, ki j e  obstajalo do takrat, j e  ustvarila 
podlago za njegovo rešitev. Ta process se še vedno vrši. 
Ogromen korak naprej j e  bil napravljen pod administra 
cijo predsednika Roosevelta in nadaljuje se pod sedanjo 
administracijo. Vodstvo, ki j e  bilo več kot pol stoletja v 
rokah republikancev, j e  v tej  dobi prešlo v roke demo­
kratske stranke, ki se j e  v razvoju, ki ga j e  prinesel čas, 
prelevila iz stranke, ki j e  bila originalna zagovornica 
telesnega suženjstva v Ameriki, v stranko, ki stoji na 
čelu gibanja za izenačenje ekonomskih, socialnih in poli­
tičnih razlik med državljani bele in črne polti. 

Problem j e  bil seveda od vsega začetka najbolj pereč 
v južnih državah, in ravno tam se v novejšem času doga­
ja jo  najbolj značilne spremembe. To se predvsem opaža 
na polju šolstva. Mnogo južnih univerz in kolegijev j e  
to jesen prvič sprejelo večje število zamorskih dijakov. 
To j e  sicer samo začetek, a jasno je, da j e  plemenska 
črta na jugu na umiku. Pred desetimi leti ni bilo v več 
kot sto južnih kolegijih in univerzah najti niti enega 
zamorskega dijaka. Danes pohaja iste izobraževalne zavo­
de nad tisoč zamorskih dijakov, ki študirajo z belimi 
dijaki v istih šolskih sobah in istih knjižnicah. 

Pred desetimi leti so južni šolniki in drugi, ki so 
govorili v njih imenu svarili, da bi vsak korak za odpravo 
plemenske črte v zavodih za višjo izobrazbo povzročil 
izgrede in celo prelivanje krvi. V tej  kratki dobi pa se 
j e  položaj mnogo spremenil. Zamorski dijaki se kretajo 
med svojimi belimi tovariši, a prišlo ni niti do enega 
primera kakega nasilja. V nekaterih slučajih so beli 
dijaki dejansko podvzeli posebne korake, da bi zamorcem 
dali občutek, da so dobrodošli. Na univerzi države Arkan 
sas j e  bil na primer formiran poseben odbor 200 belih 
dijakov, ki j e  pozdravil prvega zamorskega študenta na 
univerzi. 

Eden od prispevajočih faktorjev pri odpravi plemen 
ske črte na jugu so odločitve, ki jih j e  v novejšem času 
podalo najviš je sodišče Zedinjenih držav, ki so seveda 
eden od mnogih odrazov tega procesa. Narodna organi­
zacija za napredek zamorskega ljudstva se j e  zadnjih dvaj­
set let borila proti dualnemu sistemu izobrazbe v južnih 
državah. Odločitve najvišjega sodišča so v tej  smeri storile 
pomemben korak naprej. V eni teh odločitev j e  bil dan 
pečat odobritve načelu, da so zamorski učitelji upravičeni 
do enake plače kot beli, v drugi pa, da se morajo zamor 
skim dijakom nuditi iste prilike z ozirom na rabo prosto 
rov in pouka, kakor njihovim belim tovarišem. 

V svoji zadnji odločitvi, podani 5. junija, j e  najvišje 
sodišče Zedinjenih držav imelo pred seboj slučaj državnih 
univerz v Teksasu in Oklahomi in odprlo vrata zamor­
skim študentom na temelju ugotovitve, da v dotičnih drža­
vah ni zamorskih visokih šol, ki bi mogle gojencem nuditi 
enake izobraževalne prilike. Posledica tega je, da se ena 
južna univerza za drugo podaja pred neizogibnim in od 
pira vrata zamorskim dijakom. Strah, da bo to privedlo 
do nemirov, izginja, in položaj se z vsakim dnem na celi 
črti boljša. 

Problem zamorskega prebivalstva v Zedinjenih drža­
vah j e  problem svoje vrste. V taki obliki kot se j e  pojavil 
tukaj, ga ni imela pred seboj nobena druga država v 
modernem času. Problem j e  neizmerno kompliciran, am­
pak neglede na kritike, ki prihajajo v tej  zvezi na račun 
ameriške demokracije, se rešuje. Najboljši porok za to 
so dogodki zadnjega desetletja. 

Bi rada čitala še več 
o svojem rojstnem kraju 

Fontana, Cal.—Z velikim užit­
kom čitam Enakopravnost, naj­
bolj  z zanimanjem sem pa či­
tala št. 295 dne 5. oktobra, v 
kateri j e  bil članek "živl jenje 
v zasavskih vaseh". 

Dobro j e  _ opisana Polšenska 
župnija. Kdorkoli j e  opisal, j e  
srčno zahval jen za to delo. Vse  
vasi le spodnji in gornji  Ma-
molj in spodnje in gornje Te­
pe j e  izpustil. Ali vam niso zna­
ne? Tam so precej dobri kmet­
je. Njim ni treba nositi gnoja 
v koših. Tam žive pridni l judje. 
Zakaj  niste opisali teh d v e h  
najlepših vasi Polšenske župni­
j e ?  

Ko prideš spomladi v spod­
n j e  Tepe se ti zdi, da si stopil 
v cvetlično vazo hiše med drev­
jem ob cesti. Okna so polna 
cvetlic. Zares, Tepe so lepe, ali 
v s a j  bile so, in upam, da so še 
lepše. Vse okrog so bile vasi 
porušene, Tepe so ostale. 

V Tepah ni n o b e n  človek 
umrl za influenzo, ko so l judje  
umirali vse povsod, pa so nam 
dejali zavistno in za šalo: ha 
Teplav še smrt ne mara. Bog ve 
kako se še imajo tam, odkoder 
smo odšli že pred 30 leti, a du­
š a  pa še vedno poroma t j a  do­
mov k sestram in bratom, ki 
so bili v vojnem času vsi inter­
nirani v Nemčiji. Sploh so bili 
vsi l judje  vzeti iz svojih domov. 
Vojaki so živeli po hišah, zem­
l j e  pa ni nihče obdelaval štiri 
leta. Ko so l judje  prišli nazaj, 
so prišli na prazno. Težke čase 
imajo, najtežje pa je, ker j e  
kmet najbol j  zatiran. 

Kako j e  res še tam!  Ali ima­
jo mladi l judje  k a j  novih udob­
nosti, kdt naprimer radio, itd? 
Ali j e  mogoče še  kar  po starem, 
ko so se na vasi zbrali f a n t j e  
in lepo zapeli, potem se pa po­
razgubili krog kam? No, ja, po­
sebno ob nedeljah z j u t r a j  se j e  
večkrat katera mamic po jezila, 
ko je  opazila prevrnjen cvetlič­
ni lonček. Tedaj so tudi vedno 
imeli koga, ki j e  znal povedati 
povesti in doživljaje, naprimer 
ongavi oče so pravili kako se j e  
nebo odprlo, kako se  j e  enkrat 
goreče kolo podilo prav mimo 
njih, coprnice so videli mnogo­
krat  in tudi mrtev se jim je  
obesil na hrbet. Prav do 2ontd-
vega križa so težko nesli, tam 
se  j e  pa dol zvalil. Ali niso to 
doživljaji, ki jih mi nismo tu­
k a j  v Ameriki nikdar doživeli? 
Vse  take stvari so doživeli po 
sv. Martinu, ko j e  domač cvi­
ček prišel do svoje moči. R^s, 
zemlja romantike in posebno­
sti. 

Nisem mislila, da se  bo ta  do­
pis tako daleč raztegnil, pa j e  
tako, da ko ženska začne govo­
riti, ne ve k d a j  nehati. Kdorko­
li j e  pisal, n a j  še piše, ker Ena­
kopravnost j e  res  zanimiv ča­
sopis. Zanimivi opisi g a  pa še 
poživljajo. 

Pozdrav vsem čitateljem! 
Mary Vidergar, roj.  Voje. 

Zabavni večer 
"Doslužencev" 

Cleveland, Ohio—V soboto. 

ZDRAVSTVENO 
SKRBSTVO V ISTRSKEM 
OKROŽJU 

Koper—V zadnjem času j e  v 
istrskem okrožju znaten napre­
dek na področju zdravstvenega 
skrbstva. V bolnišnici v Piranu 
so uredili poseben oddelek za 
porodnice, število postelj pa s e  
j e  povišalo za 70. Zdaj urejuje­
j o  tudi prostore za dom starč­
kov, dečji dom in otroške jasli. 
V nekaj  dneh bodo odprli v bol­

nišnici v Kopru medicinsko-dia-
gnostični laboratorij, v Bujah 
pa so razširili ambulanto. Blizu 
Kopra so začeli obnavljati sana-
tori j  za pljučne bolezni, ki bo 
imel sto postelj. 

0W 

rekli: to j e  bila' velika udelež­
ba !  

Morda se bo zgodilo, da bo 
kakšna članica pripela rožico v 
gumbjco suknjiča bratu predla­
gatelju. Morda bo pa kateri 
hud, ker se  ni vključilo kranj­
ske klobase z zeljem! In k a j  še 
bo drugega na vsporedu? Ne 
morem reči, le toliko bom po­
vedal, kakor tisti slepec, ki j e  
šel z nekim drugim slepcem na 
božjo pot, pa j e  prvi rekel: bo 
dež; drugi mu odgovori: bomo 
videli ko t j a  pridemo. Tudi vi si 
boste lahko vse ogledali, ko bo­
ste prišli t j a  v nedeljo, 12. no­
vembra. Pridite zgodaj ali bolj 
pozno, če bi pa bila vrata dvo­
rane še  zaprta, ko boste do­
speli, in nimate časa čakati, po­
rinite vaš  denar, katerega ste 
namenili zapraviti kar  pod vra­
ta, blagajnik John Zaje g a  bo 
že našel in odrajtal v društve­
no blagajno. 

Ker bo morda kdo mislil za­
k a j  baš ta  veselica na drugo 
nedeljo v novembru, n a j  bo po­
vedano, da zato, ker j e  bilo na­
še društvo ustanovljeno na dru­
go nedeljo v mesecu novembru. 
Navzočih j e  bilo 12 ustanovi­
teljev, od katerih sta živa še 
dva, namreč John Prusnik, ki 
j e  član društva št.  142, in Louis 
Starman. Starosta ustanovite­
ljev, Jože Kunčič, j e  pa premi­
nil pred nekaj  meseci. 

Torej, člani in članice, ne po­
zabite, da se  ravno na t a  dan 
vrši se ja  z j u t r a j  ob 9:30 uri. 
Vaša dolžnost je, da pridete na 
sejo zjutraj,  zvečer pa na ve­
selico. Na svidenje! 

V mojem zadnjem dopisu o 
smrti Paula Slabe j e  bilo pomo­
toma poročano, da j e  bil pokoj­
ni doma iz Polipe, pravilno pa 
bi se moralo glasiti, da j e  bil 
rojen v Podlipi. Bival j e  v West 
Parku. % 

Frank Barbič, 
(star malo več kot 50 let) 

4. novembra priredi Samostoj­
no podporno društvo "Doslu-
ženci" zabavni večer v Sokolski 
dvorani SND na St. Clair Ave. 
To j e  p r v a  prireditev našega 
društva po več letih in upamo, 
da nas naši prijatelji  pridejo 
malo obiskati. 

Navzočim se bo postreglo z 
domačimi slovenskimi jedili in 
dobro pijačo. Pa mogoče bomo 
imeli tudi nekaj  slastnega iz 
naše lepe domovine za pokusit. 
Igrala bo primerna godba. 

Iskreno vabimo vse naše čla­
ne, njih družine in prijatelje, 
da nas obiščete na ta  večer. Za­
četek ob 7:30 uri zvečer. Vstop­
nina j e  prosta. 

Odbor "Doslužencev" 

F "Enakopravnosti" dobite 
vedno sveže dnevne novice o 
uogodkiff^po svetu in doma! 

SUROVINA ZA PIVO 
Važna surovina za izdelavo 

piva kot g a  mi poznamo, j e  
hmelj. Davni Egipčani in davni 
Inki v sedanji Južni Ameriki so 
izdelovali neke vrste pivo iz žita 
brez dodatka hmelja. Neke vrste 
pivo, imenovano čotka, so pred 
desetletji izdelovali iz koruze tu­
di v naših južnih državah, po­
sebno v Oklahomi. Za pivo kot 
ga mi poznamo sta  glavni suro­
vini ječmen in hmelj. Dodatek 
hmelja da pijači tipično gren-
kost in aromo. 

Hmelj j e  večletna rastlina, ki 
raste div ja  v mnogih delih sve­
ta. Hmeljarji  so iz  divjega hme­
l j a  vzgojili več vrs t  kultivirane-
g a  hmtlja, ki daje  boljši pride 
lek. Pri izdelovanju piva se ra­
bijo cvetni grozdi hmelja. V Ev­
ropi se na veliko prideluje hmelj 
v Angliji, v Nemčiji, v Češko­
slovaški in v Jugoslaviji, poseb­
no v Savinjski dolini v Sloveniji. 
Savinjski hmelj j e  zaradi svoje 
kakovosti znan in cenjen po 
vsem svetu in se  v velikih koli­
činah izvaža. V Zedinjenih drža­
vah s e  prideluje hmelj v pacifič-
nih državah, v Oregonu, Wash-
ingtonu in Californiji in do neke 
mere tudi v New Yorku. Ta do­
mači pridelek hmelja pa ne za­
dostuje ameriškim pivovarnam 
in Iga mnogo uvažajo iz inozem­
stva, tudi iz Slovenije. 

— N O V A  DOBA 

ki proučeval vprašanje avtoma­
tičnega zaviranja. Že pred prvo 
svetovno vojno j e  v niški želez­
niški delavnici konstruiral pnev­
matično zavoro. Končno j o  j e  iz­
popolnil po vojni in j o  predložil 
Mednarodni železniški zvezi. Iz­
um so odobrili, nakar so v Za­
grebu preuredili prvi vagon za 
zaviranje s pnevmatično zavoro 
inženir Božičevega tipa. 

Zavoro j e  izdelala češkoslova­
ška tovarna "Škoda," ki j e  tudi 
odkupila patent. Ko se j e  avto­
matično zaviranje vlakov razši­
rilo že v mnogih evropskih drža­
vah, pa so naši železničarji še 
vedno ročno zavirali, ker j e  tu ja  
tovarna imela monopol nad pro­
izvodnjo zavor. 

Delavci naših tovarn v Rako-
vici, Kikindi, Beogradu in v Kra­
nju  ("Sava") so prevzeli še eno 
nalogo in j o  častno izpolnili. 
Vzorno so sodelovali z železni­
škimi kolektivi. Že v petih mese­
cih so naredili, česar ni bilo mo­
goče stari Jugoslaviji v 22 letih. 

V zelo kratkem času j e  bilo 
tudi treba usposobiti železničar­
j e  za delo s pnevmatičnimi za­
vorami. Izučili so j ih 35,000. 
Prirediti j e  bilo treba nešteto te­
čajev. V začetku "tega meseca je 
bilo vse to delo končano, tako 
da so mogli uvesti avtomatično 
zaviranj'e s pnevmatičnimi zavo­
rami na vseh vlakih. Ker j e  šlo 
okrog 3,000 zaviračev v proiz­
vodnjo, bodo samo s tem prihra­
nili 150 milijonov dinarjev na 
leto v prometu. 

Poslej zaviranje vodi stroje-' 
vodja, zato pa j e  tudi mogoče 
povečati hitrost vlakov in s te»  
skrajšati  obtek vozov. To pa po­
meni, da se  poveča izkoriščanje 
vozovnega parka za 10 %.  

Z avtomatičnim zaviranje® 
se tudi precej poveča varnost 
železniškega prometa, ker do­
slej  more strojevodja mnogo hi­
treje  zaustaviti ali zadržati 
vlak. Hkrati se seveda poveča 
odgovornost strojevodje, ki p) 
ima precej olajšano delo. 

(Ponatis ix "LJudtke  pravic«"' 

CARE pakefi pomagjo Jugoslovanom, ki 

jim pre+i pompnjkanje vsied suše 

Kovinska in papirna industrija v Mariboru 

Veselica društva "V boj"  
št. 53 SNPJ 

Cleveland, Ohio—V zapisniku 
drušbva " V  boj"  št. 53 SNPJ j e  
zapisano, da se  12. novembra 
vrši veselica v Slov. del. domu 
na Waterloo Rd. Pričetek bo 
ob 8. uri zvečer in igrala bo 
Vadnalova godba. 

Dalje j e  zapisano na predlog 
br. Petroviča, da člani in člani­
ce preko 50 let starosti iniajo 
prost vstop, lahko pa zapravijo 
kolikor hočejo pri "jaslih", pa 
tudi plesati smejo polke in valč­
ke, če imajo družico, č e  pa ne 
morejo zapraviti in imajo preo­
stanek v mošnji, isto lahko iz­
ročijo blagajniku v korist dru­
štva. Ni pa prisiljeno, ne eno, 
no drijgo. Želeti je, da bi čim 
Vič članov in članic posetilo ve­
selico, 'da bomo potem lahko 

številne drobne predmete, k i |  
j ih nudijo jugoslovanske trgo­
vine potrošnikom, izdela jugo­
slovanska industrija iz odpad­
kov. Kovinska industrija, ki iz­
korišča odpadke 90 do 93%, iz­
deluje iz njih razne predmete za 
katere dobivajo odlitke iz livarn. 
Za izdelovanje škar i j  so jim pri­
manjkovala vzmetna peresa. 
Vendar so tudi to vprašanje de­
lavci sami rešili. Po zamisli to­
variša Gradiška so začeli iz 
jeklene p l o č e v i n e  izdelovati 
vzmetna peresa, ki popolnoma 
ustrezajo svojemu namenu in se 
po kvaliteti ne razlikujejo od 
uvoženih. 

Iz odpadkov, ki j ih delno do­
bivajo tudi iz drugih obratov 
kovinske industrije, izdelujejo 
vseh vrst  žepne ilože in pipce. Iz­
delujejo tudi kovinske žagice za 
industrijo. Da bi razširili obseg 
proizvodnje in ugodili potrebam 
potrošnikov, so v obratu začeli 
poskusno izdelovati jedilni pri­
bor iz aluminija. V obratu pa iz­
koriščajo tudi lesene odpadke, iz 
katerih izdelujejo ščipalke za 
obešanje perila. 

Tudi v obratu blagajn bodo 

razširili obseg proizvodnje. Za­
čeli bodo izdelovati kovinsko pi­
sarniško pohištvo in avtomatič­
ne poštne nabiralnike. V obratu 
izkoriščajo odpadke do 90%; iz 
njih izdelujejo hranilnike, obe­
šalnike in okovje za pohištvo. 

Kakor kovinska, tako tudi 
papirna industrija izkorišča od­
padke za izdelavo praktičnih 
predmetov za široko potrošnjo. 
V papirni industriji so velike te­
žave z materialom, tako j i  pri­
manjkuje raznega papirja, zato 
so začeli v obratu kartotek pro­
izvajati iz kovinskih odpadkov 
razne predmete, po katerih j e  
večje povpraševanje. Zdaj izde­
lujejo v obratu kartotek tudi 
razne podpetnike za čevlje, pod­
ložne ploščice za vijake, triogel-
nike za šipe in razne tečajnike 
z£i pohištvo in okna. V obratu 
kartotek pa so po zamisli tova­
riša Sokliča izdelali posebne vr­
ste aparat za brušenje britvic. 

Iz papirnatih odpadkov izde­
lujejo razne okraske za krste, 
razne škatl je  in tube za zdravila, 
škatlice za naočnike in peresa 
ter razne igrače. 

Objava odloka o odpravi po­
sebnih privilegijev v hrani in 
drugih potrebščinah s prvim no­
vembrom letos, dramatizira eko­
nomsko stisko dežele in predoča 
še  večjo potrebo pošiljanja 
"CARE" paketov iz Amerike. 

Kot posledica suše, j e  imela 
Jugoslavija letos eno naslabših 
letin v svoji  zgodovini. Ravna­
te l j  misije CARE in drugi ob­
jektivni inozemski opazovalci 
poročajo, da bo ljudstvo ogroža­
la lakota že začetkom leta 1951, 
ako ne pride medtem pomoč iz 
Zedinjenih držav. 

CARE, ki j e  tekom pet let ob­
stoja  prožila ameriško pomoč v 
obliki več kot devet milijonov 
živežnih in blagovnih paketov, v 
vrednosti sto milijonov dolarjev, 
potrebnim ljudem v dvajsetih 
različnih deželah, j e  nedavno 
podpisala pogodbo nudenja po­
moči z Jugoslavijo. S tem j e  
ameriškim državljanom omogo­
čeno nuditi osebno pomoč sorod­
nikom in prijateljem tamkaj.  
Eden od CARE paketov, ki sta­
ne $10, j e  prirejen nalašč za pre-
hranbene potrebe Jugoslovanov. 

Paket vsebuje tri funte slani­
ne (bacon), 12 unč presoljene 
govedine, funt  teletine v omaki, 
5 funtov sladkorja, 3 funte mo­
ke, 2 funta riža, tri  funte ifia-
sti, 2 funta čokolade, funt  ka­
kava, 3 funte kave, funt  mleka 
v prašku, 18 unč toaletnega mi­
la in 2 funta mila za pranje. 

Ta paket se lahko naroči pri 
lokalni podružnici CARE, ali pa 
direktno na naslovu: CARE, 20 

Broad St., New York 5, N. T-
Isto velja za ostale pakete v ži­
vežu ali blagu. Ti paketi stanejo 
od $4 do $10 vsak. Dostava j® 
garantirana potom kontrakta 
CARE z Jugoslavijo; prejemni' 
ki tudi ne bodo utrpeli odbitkov 
na racijah radi p r e j ^ a  CAB# 
paketa. 

Američani brez sorodnikov, 
prijateljev ali znancev v JugO' 
slaviji  lahko pomagajo heroj' 
skemu narodu te dežele v njiliO' 
vgm težkem ekonomskem pro-
blemu na podlagi novih, splošnih 
smernic CARE za nudenje pO' 
moči. Nedavno uvedene smerni' 
ce omogočajo ameriškim daro* 
vateljem, da naroče paket za re' 
cjmo kako "jugoslovansko siro­
tišnico" ali otroški dom, ali P® 
za "potrebno učiteljico ali učite* 
Ija," "jugoslovansko vojno vdO' 
vo," kakor tudi za druge posa* 
meznike ali institucije, ki ji)] 
morda želi kdo obdarovati 
j im prožiti osebno pomoč. 

Tako naročeni paketi bodo od' 
premi jeni v Jugoslaviji, k j e r  jii' 
bo porazdelila tozadevna misi' 
j a  CARE po posvetovanju s kra* 
jevnimi jugoslovanskimi pomož­
nimi oblastmi oziroma uradi. N® 
ta  način bo mogoče dati ponio  ̂
najpotrebnejšim. Kdor želi, tudj 
lahko prispeva gmotno v spies'^ 
p o m o ž n i  sklad organizacij® 
CARE. 

(V Clevelandu, Ohio, organi' 
zacija CARE še nima svojeg® 
lokalnega urada, lahko pa se  na­
ročila za pakete oddajo v Hali® ® 
Department Store, Euclid Ave.) 

Prihranek pri proizvodnji in  kurivu 

(Ponatis U " L j u d s k e  pravice")  

AVTOMATIČNO ZAVIRANJE VLAKOV 
Jugoslovanski železničarji so 

izvojevali eno najpomembnejših 
delovnih zmag med izpolnjeva­
njem petletnega plana. Do kon­
ca avgusta so opremili vse vago­
ne s sodobnimi napravami za 
avtomatično zaviranje. Petletni 
plan pa določa, da j e  treba le 
80% vagonov urediti za zavira­
nje  s sodobnimi napravami. To 
pomeni, da so naši železničarji 
opravili in zelo presegli veliko' 

nalogo 16 mesecev pred koncem 
petletke. 

To veliko modernizacijo mo­
rejo dovolj oceniti le strokov­
njaki. Gre za milijonske pri­
hranke, za mnogo večjo promet­
no varnost in okrog 3,000 zavi­
račev bo moglo prevzeti nove 
naloge v proizvodnji. 

Velike zasluge za uvedbo av­
tomatičnega zaviranja vagonov 
ima naš inženir Božič, ki j e  med 
prvimi železniškimi strokovnja-

Zelo živahna gradbena dejav­
nost po osvoboditvi pri nas ter­
j a  tudi mnogo hitrejši razvoj 
gradbene industrije in proizvod­
njo raznih izdelkov za dogradi­
tev in opremo stanovanj. Tako 
na primer zelo primanjkuje raz 
nega instalicijskega materiala. 
Tudi proizvodnja keramičnih in 
lončarskih izdelkov j e  prepočas­
na. Lončarski obrati ne dajejo 
dovolj pečnic za lončene peči 
Razen tega tudi stari, dosedanji 
tipi sobnih peči več ne ustreza­
jo, ker zavzemajo mnogo dra­
gocenega stanovanjskega pro­
stora in te r ja jo  preveč kuriva. 
Zato je  nujna naloga kar  najbolj  
pospešiti proizvodnjo keramič-

inih izdelkov za notranjo opremo 
ir, dograditev stanovanj. Začeti 
pa j e  treba izdelovati najprimer­
nejše vrste peči. >, 

To težavno vprašanje j e  zdaj  
pred rešitvijo. Na splošno so ga 
rešili v beograjskem mestnem 
keramičnem podjit ju.  Direktor 
tega podjetja Franjo Hajdinak 
j e  po dolgem proučevanju uve­
del proizvodnjo nove vrste lon­
čene peči, ki jo  imenujejo "ze­
meljski ardiator." Pri tem delu 
mu j e  pomagal kemik Djratovic. 
"Zemeljski radiator" j e  prva peč 
tfc vrste v Evropi. 

Napovedujejo, da bo zemelJ' 
ski radiator sčasoma spodrini' 
neekonomične lončene sobne pe­
či. Njegove prednosti so zare® 
velike. Odločilna prednost da' 
nes j e  že, ker j e  mogoče proi^' 
vodnjo nove vrste peči v prime' 
ri z izdelovanjem dosedanji^ 
pečnic želo pospešiti. P r o i z v o d ­

n j a  j e  zelo preprosta. Za doseda' 
n je  lončene peči j e  bilo treb* 
sedem različnih delov, za lonče"' 
radiator pa s ta  dovolj dva. j 
peči za žganje pečnic j e  mogoo  ̂
hkrati žgati mnogo več kosoV 
nove vrste peči kakor  p e č n i e -

Radiatorske kose i z d e l u j e j o  

strojno in potrebujejo 
kvalificiranih delavcev. No^  ̂
peč j e  za 5,000 dinarjev cenejš®' 
kar  j e  tudi '  njena odločili^  ̂
prednost. 

Odloča tudi, da nova vrst^ 
peči ogreva za okrog 70% vecj" 
prostornino, kar  pomeni, da nno 
re biti mnogo manjša od nava 
ne sobne peči, z n jo  pa tudi p''' 
hranimo mnogo kuriva. 

Računi so pokazali, da bi p f |  
hranki na leto znašali 155 noî  
jonov dinarjev, če bi jih 
keramična podjetja izdelala sa 
mo po 100 radiatorjev na dan-
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Ne more izpolniti proizvodnega plana 

o glavni cesti, ki vodi k Bo-
''ijskemu jezeru, stoji  večja le-

sena zgradba. Marsikateri, ki j e  
Pfišel na oddih v Bohinj, se j e  
^Pravičeno obregnil ob to stav-

češ da s svojo nelepo zuna-
^Jostjo kakor tudi z oblaki pra-

ki se valijo iz odprtine v 
strehi, kvari lepoto narave. Le 
^alokateri pa se  j e  pozanimal, 
cemu rabi to poslopje in k a j  
^®lajo v njem. 

Poslopje j e  last krajevnega 
^'dustrijskega podjetja Polje. 

"Mineralu," kakor se  imenu-
podjetje, suše dolomitni ap-

^Gnčasti lapor, ki g a  kopljejo pri 
Duhu. Ta vsebuje 80% ap-

ênca in razne druge primesi. 
3- primitivni peči g a  suše, na-

° grobo zmeljejo. Iz finega 
•̂ lina pada zmleta kreda v pa-
P̂ n̂ate vreče, ki jih razpošiljajo 

^mičnim tovarnam širom po 
%08laviji. Zmleto kredo rabijo 

oljnate in suhe barve, steklar-
® ' kit itd. Tudi v svinjereji jo 
® pridom uporabljajo. Čeprav j e  
l^djetje majhno in primitivno 
l̂ êjeno, ima zmogljivost nekaj 
'soč ton na leto. 
Težave pa imajo z razpošilja-

krede, ker nimajo dovolj 
^^pirnatih vreč. To povzroča 
®kodo samemu podjetju, kakor 
Udi gospodarstvu. 2 e  lani pod-

J®tje zaradi pomanjkanja vreč 
doseglo proizvodnega plana, 

R̂ančno pa j e  imelo celo več ti-
dinarjev primanjkljaja, La-

So dobili namesto papirnatih 
papir, ki pa ni odgovarjal 

trdnosti. Nakupna cena izde-
aae vreče iz tega papirja j e  bi-
a Za 14 dinarjev dražja od "Na-
'̂'on" vreče, ki so jih dobivali 

Zagreba. Samo pri vrečah so 
®̂ieli 36 dinarjev izgube, mno-

pa se j ih j e  strgalo, preden 
prispele do odjemalca. 
Za drugo in tret je četrtletje 

®tos niso prejeli še nobene pa-
^l^ate vreče, zato so tudi letni 
Wan dosegli le do 32%. Ker ima-
Jo pogodbe, ki j ih hočejo tudi 
^^polniti, imajo v skladišču pri-
Pravljeno večjo količino grobo 
^ l e t e  krede, ki vpi ja vlago in 

jo  morajo pred finim mletjem 
ponovno sušiti. Zaradi tega se 
tudi letna cena dvigne za 800 
dinarjev pri toni. 

Do leta 1949, ko j e  podjetje 
še samo sklepalo pogodbe, ni 
imelo takih težav z embalažo, 
ker j e  zahtevalo, da si kupec 
preskrbi vreče sam, in si  s tem 
zagotovilo redno proizvodnjo. 
Letos pa j e  podjetje že tretjič 
predlagano arbitražnemu sodi­
šču v kaznovanje zaradi neizpol­
njevanja dobav. Ker niso imeli 
papirnatih vreč, niso mogli iz­
polniti tudi pogodbe glavne di­
rekcije za vzrejo prašičev v Beo­
gradu. 

V pitališčih, ki so pod nad­
zorstvom glavne direkcije za 
vzrejo prašičev, mešajo med 
hrano tudi kredo. Snovi, ki jih 
vsebuje kreda, so potrebne za 
rast kosti in obvarujejo prašiče 
nekaterih bolezni. 

Ker j e  podjetje "Mineral" 
važno kot dobavitelj surovin ke­
mičnim tovarnam in našemu 
kmetijstvu, mora v bodoče pre­
jemati redno dovolj embalaže. 
S sklenitvijo pogodb morajo za­
gotoviti podjetju tudi dovolj pa­
pirnatih vreč, da bo lahko izpol­
nilo pogodbene obveznosti. S 
tem bo omogočena izpolnitev 
proizvodnega plana podjetja in 
neovirana proizvodnja vsehHi-
stih, ki j im "Mineral" daje su­
rovine—kredo. B. S. 

Ameriške obmejne 

patrulje 
v področje justičnega de-

partmenta Z e d i n j e n i h  držav 
spada tudi oddelek priseljeniške 
in naturalizacijske službe in v 
področje te službe spadajo ob­
mejne patrulje. Naloga teh pa­
t ru l j  j e  preprečiti nelegalni pri­
hod inozemcev v Zedinjene drža-' 
ve. To ni majhno delo, ka j t i  vti-
hotapljanja in nameravana vti-
hotapljanja inozemcev v Zedi­
njene države so na dnevnem re­
du. Od zaključka zadnje vojne 
do sedaj  j e  bilo zavrnjenih ali 

deportiranih več kot milijon ino­
zemcev, ki so nelegalno presto­
pili meje Zedinjenih držav. 

Obmejne patrulje, sestoječe 
iz 1,100 inšpektorjev, morajo 
nadzirati okoli 8,000 milj  obmej­
nega ozemlja na severu in jugu 
Zedinjenih držav. Mnogo tega 
obmejnega ozemlja predstavlja­
jo puščave, močvirja, obale rek, 
gorovja in gozdovi. Kljub tem 
neugodnim razmeram so obmej­
ne patrulje samo v letu 1949 
ustavile in izprašale na meji nad 
0,600,000 oseb in od teh so jih 
okoli 300,000 zavrnile oziroma 
deportirale. 

Največ nelegalnih "priseljen­
cev" prihaja v Zedinjene države 
iz Mehike. Večinoma so to revni 
peoni, ki upajo najti delo in za­
služek tostran meje. Nekateri 
preplavajo ali prebrodijo reko 
Rio Grande, drugi se izmuznejo 
pod žičnimi ograjami na puščav­
skih obmejnih točkah. Ako jih 
obmejne patrulje zasačijo, jih 
na najbližji postaji oddajo mehi­
škim obmejnim oblastem. Vča­
sih večkrat zaporedoma ujame­
jo nameravane priseljence. Po 
pogodbi med Zedinjenimi drža­
vami in Mehiko sicer sme pri­
hajati določeno število Mehikan­
cev na Sezonska dela v Zedinjene 
države, toda mnogi skušajo pri­
ti nelegalno in nekaterim uspe. 
Lastniki sadovnjakov in raznih 
plantaž radi sprejemajo take ne­
legalne delavce, ker jim lahko 
plačajo za delo, kolikor hočejo, 
in, če delavci s plačo in delovni­
mi razmerami niso zadovoljni, 
jim delodajalci enostavno zapre-
tijo, da jih bodo naznanili prise­
ljeniškim oblastem. 

V nekaterih kraj ih operirajo 
organizirane tihotapske družbe, 
ki z letali ali čolni vtihotapljajo 
inozemce v Zedinjene države, 
proti visoki odškodnini, seveda. 
Na take načine vtihotapljeni 
inozemci, če so zasačeni, so eno­
stavno deportirani, toda'  vodje 
tihotapstva so kaznovani, ako so 
zasačeni. 

Nelegalni nameravani prise­
ljenci nava,dno niso oboroženi in 
z njimi obmejne patrulje priza­
nesljivo postopajo. Operatorji 
tihotapskih družb pa so običaj-

ENAKOPRAVNOST 
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no oboroženi in z njimi obmejne 
patrulje strožje postopajo. Do-
sedaj, kolikor j e  znano, j e  bilo 
ustreljenih nad tisoč tihotapcev, 
in v teh obmejnih bojih j e  bilo 
ustreljenih 44 članov obmejnih 
patrulj. O b m e j n i  inšpektorji 
morajo biti drzni l judje  in izvež-
bani za primerne nastope v vsa­
kem slučaju. Vsekakor rabijo 
orožje le v skrajni potrebi. 

Obmejne patrulje dostikrat 
rešijo smrti v suhih puščavah ali 
v močvirjih ali iz razbitih tiho­
tapskih letal nameravane nele­
galne priseljence ter jim dajo 
hrane in pijače in zasilno zdrav­
niško pomoč. Potem jih pa seve­
da deportirajo. Postopanje ob­
mejnih patrulj  j e  strogo, toda 
kadar imajo opraviti z nevedni­
mi ali zavedenimi poskusnimi 
priseljenci, postopajo prizanes­
ljivo in človeško kolikor postave 
dopuščajo. 

— N O V A  DOBA 

Podjetje, kjer dobite 
avine potrebščine 

V slovenski naselbini na 6310 
St. Clair Ave. se nahaja veliko 
podjetje William L. Thomas, in 
sicer na prostoru, k j e r  j e  več let 
bivala znana fitma Rudy Pick. 

Ta družba j e  pooblaščena 
agencija Fordovih izdelkov. Tu 
dobijo lastniki Fordovih avtov 
in trukov vse dele in potrebšči­
ne. Nabavijo si lahko nove ali 
rabljene avte ter izvršijo vsa­
kovrstna popravila na avtih. Po­
sebno poslugo se  nudi voznikom 
trukov ponoči, ker so prostori 
odprti do 2. z jutraj .  

Na drugem mestu današnje 
izdaje boste našli oglas firme 
William L. Thomas, v katerem 
je  označenih nekaj posebnih na­
kupov. Citajte ga. 

Naročajte, širite in čitajte 
"Enakopravnost!" 

Lastniki Fordov! 
BOLJŠA 

POSLUGA 

LIGHT MOTOR 
OVERHAUL 

• Replace Rings 
• Replace Bearings 
• Inspect Wrist Pins 
• Inspect Oil Pump 
• Clean Carbon 
• Inspect Valves CAO 

Oil, parts, labor f 

NIŽJE 
CENE 

CLUTCH SPECIAL 
# Replace Clutch Disc 
• Replace Pressure Plate 
• Replace Throwout Bearing 
# Inspect Universal Joints 
• Inspect Pilot Bearing 
# Inspect Cam o t t t  

Shaft  : t>Z/.//  
Parts  and labor 

WINTERIZE SPECIAL 
# Lubricate Car 
# Change Oil 
# Change Transmission and 

Differential Grease 
# Tighten all  Hoses 
# Tighten Head Bolts 
# linspect Windshield 

Wipers 
Oil, grease c j ,  o r  
included 

KAR 
RABITE, 

IMA 
WILLIAM 

L. THOMAS, 
INC. 

BRAKE SPECIAL 
• Reline Brakes  
• Inspect Drums 
• Pack Front Wheels 
• Inspect Wheel Cylinders 
• Fill Master 

Cylinder 
Parts  and labor 

MOTOR TUNE-UP 
• Replace Points 
• Stroboscope Distributor 
• Clean and A d j u s t  Plugs 
• Clean and A d j u s t  

Carburetor 
• Check Voltage Regulator 
• Set Timing 

Plus parts  $4.95 

AYTNI $180,000 pristnih Ford avtnih komadov AVTNI 
_ _ _ _ _ _ Prodajalcem na debelo damo posebne popuste 

KOMADI! B,.o p..i„g. KOMADI! 
William L. Thomas, Inc. 

KJER JE V A Š  BIZNES UPOŠTEVAN POSLUGA PODNEVI IN PONOČI — A V T O  N A  R A Z P O L A G O  
NUDIMO VOZNIKOM TRUKOV POSEBNO POSLUGO PONOČI 

5310 St. Clair Ave. HEnderson 1-1103 
P r o d a j n i  o d d e l e k  o d p r l  o d  8. z j .  d o  2. z j .  — o b  sobotah d o  4. pop.  

Curtis Lee Smith 

kandidat za okrajnega auditorja 

Kampanja Curtis Lee Smitha, 
ki kandidira za okrajnega au-
ditorja, postaja z vsakim dnem 
bolj živahna, ko mu na stotine 
znanih mož in žena iz vseh pla­
sti življenja, odobravajo njego­
vo kandidaturo. 

Načelnik skupine 150 znanih 
osebnosti v Clevelandu, ki so se 
zavzele za izvolitev Curtis Lee 
Smitha, William I. Ong, ki j e  
pomočnik predsedniku Ameri­
can Steel & Wire Co., poroča, da 
vsaki dan prihaja na stotine pi­
sem in telefonskih klicev, ki na­
vdušujejo kampanjo. 

Smith, ki j e  glavni poslovodja 
in blagajnik National Copper & 
Smelting Co., sedaj prvič kan­
didira za javni urad. Aktivno se 
že več let udejstvuje pri civični 
organizaciji Community fonda, 
pri katerem odboi^ j e  služil zad 
nja  tri  leta kot predsednik. 

Curtis Lee Smith uživa pod 
poro raznih civičnih in narod­
nostnih skupin in posameznikov. 
Med onimi, ki g a  podpirajo za 
ta  urad j e  tudi Slovenec Anton 
Grdina, predsednik slovenske 
banke in znan delavec na civič-
nem polju. 

Urad okrajnega auditorja j e  
važen ter potrebuje zmožnega in 
vestnega uradnika, ki bo skrbel 
za dobrobit okrajne blagajne 
Volite v torek, 7. novembra za 
Curtis Lee Smitha za urad 
okrajnega avditorja. (Oglas) 

Odvetnik Leo M. Ascherman 
-T, 

kandidira za okrajnega 
komisarja 

Pri volitvah v torek, 7. no 
vembra kandidira odvetnik in 
bivši državni senator Leo M 
Ascherman za urad okrajnega 
komisarja, 

Ascherman j e  republikanec. 
Kakor trdi, obstoja sedanja 
okrajna komisija iz treh članov, 
ki so vsi demokratje, ter da bi 
bilo dobro preiskati njih zaku­
lisne aktivnosti zadnjih dvajse­
tih let, ko se j e  mnogokrat pri­
merilo, da niso imeli l judje vsto­
pa na njih seje. 

Ko se j e  nahajal v državnem 
senatu, se j e  boril za razne za­
kone, kateri so tedaj bili pred­
časni, a so sedaj v veljavi. Boril 
se j e  med drugim za pravično 
uposlitev brez predsodkov, proti 
graftu javnih uradnikov, proti 
pobiranju prispevkov med vlad­
nimi delavci za politične kampa­
nje  in razne druge koristne 
predloge, Dasiravno j e  republi­
kanec, ga  j e  župan Thomas A.  
Burke imenoval v odbor za pra­
vično uposlitev. 

Leo A. Ascherman trdi, da bi 
morale biti seje okrajnih komi­
sar jev odprte javnosti in da bi 
se moralo upoštevati v večji me­
ri mnenje javnosti. Za dosego 
tega bo on delal, če ga  boste v 
torek izvolili v t a  odbor. 

(Oglas) 

Robert A .  Taft 

za ponovno izvolitev v senat 

Senator Robert A. Taft, ki 
j e  svaril vlado pred grozečo ne­
varnostjo v Koreji predno j e  
izbruhnila vojna prošlo poletje, 
se že dolgo časa bori za moč­
no, dosledno zunanjo politiko 
Zedinjenih držav. 

Njegov rekord v senatu kaže, 
da j e  marljivo delal, da bi se 
Amerikance obvarovalo zmot v 
svetovni politiki. Leta 1939 j e  
volil za odpravo zakona nev­
tralnosti, ker je, kot j e  rekel, 
služil v prid velikim agresivnim 
državam. Leta 1941 j e  volil pro­
ti podaljšanju "lend-lease" Ru­
siji, če ne ugodi gotovim pogo­
jem. Tekom vojne j e  glasoval 
za pomoč Kitajski; za nadalje­
vanje o "lend-lease"; za admini­
stracijo reliefa in rehabilitacije 
pod pokroviteljstvom Združenih 

Chicago, 111. 
BUSINESS OPPORTUNITY 

GROCERY — DELICATESSEN — 
Stock — Fixtures  — Building — 
$13,200. 5 rooms avai lable.  2 car  
garage.  Good established busi­
ness.  — 4738 S.  Wood St., V i r ­
ginia  7-7745. 

H E R E  I S  A G O O D  B U Y  — B a k e r y  
f o r  s a l e  o r  rent .  4 y e a r s  Estab­
lished.  Re ta i l  a n d  1 t r u c k .  C o m e  
o u t  a n d  s e e  f o r  yourse l f .  -
L A f a y e t t e  3-6046. 

WANTED TO RENT 

3 R E S P O N S I B L E  A d u l t s  n e e d  5-6 
r o o m  u n f u r n i s h e d  a p a r t m e n t .  
Good N o r t h  s ide  locat ion o r  
Evans ton .  F inanc ia l ly  , responsi­
b le .  — BRiargate  4-1999. 

3 RESPONSIBLE A d u l t s  — 2 Em­
ployed u rgen t l y  n e e d  4-5 (2 bed­
rooms) u n f u r n i s h e d  h e a t e d  apart­
m e n t .  Good locat ion N o r t h .  N o  
f u r t h e r  t h a n  6500. L u b e c k  • 
SUnnyside 4-2723. 

DESPERATE — Responsible Em­
ployed  Vet ,  w i f e  a n d  2 smal l  
ch i l d r en  n e e d  4-5-6 r o o m  apar t ­
m e n t .  N o r t h  o r  Nor thwes t .  Mod­
e r a t e  r e n t a l  t o  $65 m o n t h .  Wil l  
decorate .  — NEwcastle  1-8385. 

RESPONSIBLE Middleaged Cou­
p le .  N o  ch i ld ren  n e e d  3-4 r o o m  
a p a r t m e n t .  O a k  P a r k  o r  Nor th­
wes t .  Mode ra t e  r e n t a l  t o  $75. 
— DRexel 3-7842. 

RESPONSIBLE A i r  L i n e  Pi lot  — 
Wife,  3 y e a r  old daughter  ur ­
gen t ly  n e e d  5 r o o m  u n f u r n i s h e d  
a p a r t m e n t  o r  house .  Mo'derate 
r en ta l .  Vicini ty Munic ipa l  Air­
por t .  — Chicago Heights 6931 W .  
Collect. 

' 3TRAN 3 

narodov; in glasoval j e  za v se  
apropriacije za oborožene sile v 
vojnem času. 

Leta 1947 je  volil proti pred­
logu demokratov, da bi Zed. dr­
žave poslale Grčiji in Turčiji 
samo ne-vojaško pomoč. On j e  
volil, da se obema državama 
pošlje vojaško i n ekonomsko 
pomoč. 

Senator Robert A. Taf t  kan­
didira za ponovno izvolitev v 
senat pri prihodnjih volitvah, 
v torek, 7. nov. Kot kandidat 
republikanske stranke bo, v slu­
čaju izvolitve, nadaljeval svoj  
program v korist Amerike. 

—(Oglas) 

F O R  — 

CHICAGO 
and all sections 
of the Midwest 

OUR ADVERTISING 
REPRESENTATIVES 

are the 

Chicago 
Advertising Co. 
139 N. CLARK ST. 

CHICAGO. ILL. 
DEarborn 2-3179 

HELP WANTED—MALE 

YOUNG MEN 
P R O D U C T I O N  W O R K  

Hawthorn Melody 
Ice Cream 

855 NO, CALIFORNIA 

WAREHOUSE MEN 
P A C K E R S  

ORDER P I C K E R S  
S H I P P I N G  

RECEIVING W O R K E R S  
D O C K  

Must b e  between the ages of 30-45. 
Must speak and understand 

English. 
Periodic Salary increases. 

Free  Hospitalization and Insurance. 
Call  o r  vis i t  
M R .  S M I T H  

FRontier 4-6868 
4801 SO. LAWNDALE 

A t  A r c h e r  

FEMALE HELP WANTED 

YOUNG WOMEN 
PRODUCTION W O R K  

Hawthorn Melody 
Ice Cream 

855 NO. CALIFORNIA 

WOMAN 
T O  M A K E  P I E S  

A N D  P A S T R Y .  

4668 Broadway 

G E N E R A L  H O U S E W O R K  
Ligh t  cooking.  

O w n  r o o m  a n d  b a t h .  
S t ay .  — Experience.  

References.  
GRaceland 2-2155 

HOUSEKEEPER 
Experienced good cook. 

Family  of 3 adults.  
O w n  room and bath,  

s u p e r i o r  7-8808 

MOTHER'S HELPER 
Light  household duties, 

stay. 
O w n  room. 

R o g e r s  P a r k  4-6194 

MALE HELP WANTED 

MACHINISTS 
RADIAL DRILL OPERATORS 

CAST IRON WELDERS 
PAID VACATIONS — STEADY WORK 

GREYHOUND RECLAMATION 
PLANT 

916 N. KILBOURN AVE. 

PUNCH PRESS OPERATORS 
A L L  SHIFTS 

lOc per hour bonus on 4 p. m. to 12 a. m. 
15c per hour bonus on 12 a. m . to 8 a. m. 

Insurance Plan — Paid Vacation — New Building 
A P P L Y  

ALGONQUIN TOOL & DIE CO. 
4908 WEST FLOURNOY 
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NOVICE IS STARE DOMOVINE 
Otroci iz Slovenske Koroške so preživeli počitnice na 

jadranski obali 

Ladja  j e  počasi drsela proti 
Reki. Krov j e  bil poln pionirjev, 
od vsepovsod j e  odmevala nji­
hova pesem in smeh. To so bili 
otroci iz raznih kra jev  Sloveni­
je, ki so napravili izlet na Ja­
dran. Dekletce z rumenimi ki­
tami j e  povedalo: 

"Prišli smo obiskat naše ko­
roške tovariše." 

Morje j e  tiho valovalo vse  po­
zlačeno od sonca, ki j e  s i ja jno 
tudi v razigranih otroškim očeh. 

# 

Ni vesela zgodovina otrok iz 
zasedene Koroške. V času na­
cistične vlade j e  bilo storjeno 
vse, da se  v njih do zadnje tro­
hice zatre nacionalna zavest. 
Leta 1938 j e  bilo ustanovljenih 
60 otroških vrtcev za otrake od 
3 do 6 let z namenom, da otro­
ke iz obmejnih kra jev  čim prej  
in čim bolj  temeljiti ponemči-
jo. Vrtce so vodile zagrizene na-
cistke, ki niso znale niti besedi­
ce slovensko. Slovenski starši  so 
bili prisiljeni pošiljati otroke v 
t e  vrtce. Leta 1938—39 so bile 
tudi šole popolnoma ponemčene. 
Otroke so nasilno vključevali v 
nacistične organizacije. T u d i  
danes otroci v neosvobojeni Ko­
roški nimajo takšnega življenja, 
kakršnega bi želeli njihovi star­
ši. Čeprav j e  nekaj  šol dvojezič­
nih, učijo v nj ih učitelji, ki slo­
venščine ne obvladajo. 

Zdaj pomagajo germanizator-
jem tudi avstr i jski  informbiro-
jevci. 2 e  od leta 1948 prihajajo 
otroci iz slovenske Koroške na 
počitnice v Jugoslavijo. Avstr i j­
ski  informbirojevci pa s e  trudi­
jo, da bi Jugoslavijo čim bolj  
očrnili. Letos j e  pisal avstr i jski  
wille" o veliki lakoti in raznih 
nalezljivih boleznih, ki  se širijo 
v Jugoslaviji. Informbirojevci 
so hodili celo na domove star­
šev in jim prigovarjali,.jnaj ne: 
pošiljajo otrok v Jugoslavijo. 

Toda nihče ni verjel  klevetni-
kom. Kakor prejšnja  leta so 
otroci iz Slovenske Koroške pri­
šli v Jugoslavijo. Letos so le­
tovali na Sušaku in v Tolminu. 

* 

Ladje s slovenskimi pionirji 
j e  zaplula" v reško pristanišče. 
Otroci se  niso mogli načuditi ve­
likemu številu ladij  in ogromni 
ladjedelnici 

"Naša petletka" jim j e  krat­
ko raztolmačil vodič. 

Ob štirih popoldne so se pred 
veliko, moderno zgradbo sedem 
letke na Sušaku, k j e r  so leto­
vali koroški otroci, srečali ko­
roški otroci s slovenskimi pio­
nirji.  V dve vrsti  lepo postroje­
ni so si stali nasproti; Korošci 
in Slovenci. P.o svečanem in pri­
srčnem pozdravu s ta  se vrsti  
strnili in zlili v eno. Živ slap 
razigranih otrok j e  zašumel v 
dvorano, k j e r  so nato slovenski 
pionirji priredili malim Koro­
šcem pestro kulturno priredi­
tev. Nato pa so jim zapeli Ko­
rošci nekaj  otroških pesmi s e  
veda v nemščini. 

Svečani del prisrčnega obis­
ka  so zaključili s skupno pes­
mijo:  "Mi se imamo radi, radi, 
radi, radi." 

Tristo otrok j e  sedelo okrog 
dolgih miz tesno objetih in se 
pozibavalo v ve&'felem taktu in 
pelo: Mi s e  mamo radi, radi,i 
radi, radi . . .  V njihovih sme-
jočih obrazih in sijočih očeh j e  
bila tolikšna radost, da nihče 
ne bi mogel niti malo posumni-
čiti, da jim pesem ne prihaja iz 
srca. 

Tako so veselo in hitro, za 
mnoge dosti prehitro minevali 

. lepi dnevi. V družbi s sloven­
skimi pionirji so koroški otroci 
hodili na izlete in sprehode, sku­
p a j  so plesali stare lepe ljudske 
plese, skupno prepevali narod­
ne in partizanske pesmi. Skupaj  
so zbrali "Cicibana" in druge 
mladinske liste ter tako izpo-! 
polnjevali znanje svojega mate­

rinskega jezika. Mala Sonja Er-
lah j e  pisala svoji materi na 
Koroško: "Tu j e  življenje polno 
smeha, živimo kakor sestre." 
Didija Dorfinger iz Celovca, pa 
j e  povedala v pionirski radijski 
oddaji: "Doma so nas plašili, da 
v Jugoslaviji vsakega avstrijca 
aretirajo in da bomo stradali. 
Tu smo se  prepričali o nasprot­
nem. Vsi  so z nami ljubeznjivi 
in ničesar nam ne manjka." De­
legat prve avstr i jske delovne 
brigade, ki j e  delala pri gradnji  
študentskega naselja v Zagrebu 
j e  ob obisku malih koroških le-
tovičarjev zapisal v knjigo spo­
minov : 

"Otroci živijo dobro, lepo in 
složno v Titovi Jugoslaviji. Ži­
velo bratstvo najmlajših." 

V BEOGRADU BODO DO­
BILI TRAMVAJSKE 
VOZOVE 

Beograjsko prebivalstvo zelo 
naglo narašča, kar  močno vpli­
v a  tudi na promet. Prometne 
težave so od leta do leta večje. 
T a k o  j e  preobremenjen tudi 
tramvajski  promet. Na nekate­
rih progah so sicer uvedli tro-
lejbusni promet, ki mnogo bolj  

ustreza, vendar j e  treba č i m  
bolj  izpopolniti tudi samo tram­
v a j s k e  omrežje, V t a  namen po­
trebujejo predvsem čim več so­
dobnejših tramvajskih voz, ki 
bi imeli več prostora in vozili 
hitreje. Zdaj so pred rešitvijo 
tega vprašanja. 

Stara Jugoslavija j e  uvaža­
la tudi tramvajske vozove. Še 
le leta 1936 so začeli v Slavon 
skem Brodu izdelovati prve mo­
torne tramvajske vozove. Tudi 
Ljubljana j e  dobila prve večje 
vozove iz Slavonskega Broda, k i  
pa so bili zelo dragi. Zato so 
pozneje v novi remizi sami za­
čeli izdelovati podobne vozove 
mnogo ceneje. Tramvajske vo­
zove so izdelovali tudi.  v Sme-
derevski Palanki, v Kruševcu 
in Beogradu. Med vojno j e  na­
stopil popoln zastoj. Ker se  j e  
mnogo vozov pokvarilo in izra­
bilo, precej pa jih j e  bilo tudi 
razbitih med bombardiranjem 
v Beogradu, j e  bila potreba po 
novih vozovih čedalje večja. 

Leta 1947 so v Beogradu za­
čeli izdelovati kovinske karose­
rije. V zadnjih letih so uvedli 
več novih kovinskih karoserij  
pri temeljito preurejenih tram­
vajskih vozovih. Izkazalo pa se 
je, da s tem ne bodo mogli za­
dovoljivo izpolniti tramvajske­
g a  prometa. Lani sredi leta j e  
ing. Maksimovič začel reševa­
ti nalogo, da bi skonstruiral no­
vo vrsto tramvajskega voza, ki 

ZADNJA PRIUKA 
ZA NAKUP MOSTA! 

Še vedno prešamo in še imate priliko, da si naba­
vite dobro kapljico iz Concord in Niagara ter Ohio 
grozdja. 

A. BARAGA WINERY 
15322 WATERLOO RD. IV 1-5230 

m opporhirtify 

for yotirse//-' 

bi popolnoma ustrezal sedanjim 
prometnim zahtevam. Upošte­
vati j e  moral, da j e  treba izde­
lovati prav vse  dele doma, tako 
da bi ne bili odvisni od tujine, 
če bi se  posamezni deli (na pri­
mer motorja) pokvarili. 

Ing. Maksimovič j e  dobro re­
šil težavno nalogo. Konstruiral 
j e  novo vrsto tramvajskega vo­
za, ki ne bo prav nič zaostajal 
za najboljšimi tramvajskimi vo­
zovi v naprednejših evropskih 
deželah. Novi vozovi bodo 14 
m dolgi in bodo na ravni pro­
g i  dosegli do 80 km hitrosti, po 
klancu pa bo mogoče voziti s 
hitrostjo do 30 km. 

DELO DOBIJO MOŠKI 

SANDERS 
ZA TOVARNO BARVE 

PODNEVI 
Plača od ure—nadurno delo 

PICKER X - R A Y  
17325 Euclid 

The Browning Crane & 
Shovel Company 

16226 WATERLOO RD, 

POTREBUJE 
DELAVCE Z A  

BENCH HANDS 
STOCK MEN 

HIŠE NAPRODAJ 

E. aeth-SUPERIOR 
6-sobno stanovanje v zidanem po­

slopju (terrace). Tako kot  če bi 
imeli s v o j  lastni dom; kleta sama 
zase in gorkota; $6,000.* Takoj  
$1,500. Financiramo. 

HORNKE. INC. 
UT 1-5280 GL 1-7085 

EDDY-St. CLAIR 
okolica; 2 družinska hiša, 5-5-sob 

v dobrem stanju  znotraj  in zunaj.  
Dober nakup. 

R A Y  NAUSNER 
11809 St. Clair Ave,,  

LI 1-9216 UL 1-3919 

K R A S N A  HIŠA 
moderna, 7 sob n a  50 a k r o v  obsegajoči  

fa rmi ;  30 a k r o v  obdelane zemlje,  9 a k r o v  
gozda; potok, sadovnjak. ,  h l e v  s silo, 
k o k o š n j a k  85x15,' itd. Dve  garaži.  Stojni­
ca o b  cesti, dober  biznes.  Na g lavni  f e s t i  
422, 25 minut  d o  " r a p i d "  poulične. 

MI 1-7024 

N A Z N A N I L O !  
Vsem Slovencem in Hrvatom naznanjam, da sem 

preselil mesnico iz E. 152 St. 

na 29223 EUCLID AVE. 

WKKIIFFE CENTER MEATS 
Tel. Wickliffe 3-2727 

Pri nas vam nudimo vedno sveže in prekajeno 
meso najboljše vrste. 

Sedaj bomo imeli riževe in krvave klobase. 
Se priporočam CLARENCE VESEL 

RAZPRODAJA AVTOV! 
1950 BUICK 

Super  Convertible 
Cream f i n i s h  Black Top 

Red leather upholstry  
. Dnya-Flow — Factory 

Radio, Heater  and m a n y  other  
Accessories 

Original Mileage 5000 
Original  cost of th i s  auto $3165.00 

Reduced to 
$2595.00 

1948 DE SOTO 
Custom 4-door — J e t  Black 

17,000 original  mi legae  
A l l  Custom Factory Equipment 

Bnd m a n y  other accessories w i t h  
SideWall Tires  — Chrome Wheel  Disk 
B a c k u p  Lights  — Direction Signals  

Bumper  Guards  
This  car  cannot b e  duplicated pnd 

owned b y  a v e r y  c a r e f u l  dr iver .  
/ Radio — Heater  

$1495.00 

1950 DODGE CLUB COUPE 
Coronet Gyro-Drive — Coral Green 

White  Sidewall  Tires  — Custom 
Radio, Heater and A i r  Contioned 

Direction Signals  — B a c k u p  Lights  
151 original miles  

B e a t  th i s  pr ice  
$2295.00 

1950 DODGE 
4-door Sedan Cornet 

Fluid-Drive — A i r  Conditioned 
Heater  — White  S ide  Wall  Ti res  

Direction Signals  — B a c k u p  Lights  
J e t  Black 

140 original  miles  
$2195.00 

1947 CHRLSLER ROYAL 
4-door Sedan — J e t  Black — Custom 

Radio and Heater 
Direction Signal — B a c k u p  Lights  

Sa fe ty  Punch Proof Tires—19,000 miles  
This  car  i s  spotless In arid out, dr iven  

b y  a c a r e f u l  owner  
A t  a barga in  price  

$1295.00 

1948 CHEVROLET 
Two-Tone Gray Fleet Line 

4-door Sedan 
Equipped w i t h  Factory Radio, Heater 

and m a n y  other  e x t r a s  
V e r y  L o w  Mileage 

Driven b y  a v e r y  care fu l  owner  
a n d  this  Is another  Louis special  

$1265.00 

1937 OLDS, $110 
" 6 "  4-door; seat  covers;  

n e w  paint;  heater.  

. 1939 CHEVROLET, $245 
2-door; In splendid condition; 

seat  covers.  

1940 PLYMOUTH, $119.50 
2-door; n e w  tires;  heater;  

needs  f e n d e r  w o r k .  

1940 DODGE, $239.50 
2-door: rebui l t  motor, 

covers;  chrome disc wheels .  

1937 PLYMOUTH, $79.50 
2-door; rebui l t  motor. 

1937 DODGE, $125 
4-door; radio, heater;  A-1. 

1940 CHEVROLET, $249.50 
2-door; Special De L u x e ;  radio; 

heater ;  seat  covers.  

1936 OLDS, $99.50 
2-door; heater;  n e w  paint.  

1938 FORD, $239.50 
Tudor  De L u x e ;  radio; heater;  
n e w  paint;  excel lent  throughout.  

1940 OLDS, $245 y 
2 -door; " 6 " ;  n e w  paint; 

radio;  s e a t  covers.  

1941 NASH, $285.50 
" 6 "  Club Coupe; radio; heater;  

n e w  tires;  sent covers;  A-1. 

1939 PLYMOUTH, $189.50 
4-door; A-1 condition; seat  cove i s .  

1936 CHEVROLET, $59.50 
2-door; heater.  

1937 TERRAPLANE, $39.50 
Coupe 

1934 CHEVROLET, $49.50 
Coupe; 4 practically n e w  tires; 

mechanically'  A-1. 

1937 DE SOTO, $135 
4-door; spotless; original paint; heater.  

1939 CHYRSLER, $249.50 
4-door Royal;  excel lent  
heater  and seat  covers.  

,VEČIN A TEH A V T O  V J E  BILA PRENOVLJENIH 

LOUIS  - 5200 DETROIT, ME 1-6202 

OD LAKE SHORE BLVD. 
Zidana colonial hiša s 6 sobami, 

stara 12 let, v zelo dobrem stanju, 
blizu transpbrtacije, šol in trgovin. 

HERBERT COLEMAN 
Broiler 

Na vzhodni  strani ' IV 1-0209 

NOVI BUNGALOWS 
Odobreni po FHA — GI 

Maple HtS. — Garfield Hts. — 
Bedford 

Veterani da jo  takoj  10% 
A .  SIEGLER & SONS 

4923 Lee Rd.  SK 1-8800 

V tovarniški okolici Euclida 
— v e l i k a  lota, 3 garaže, č e  hoče­

t e  imeti stanovanje v bližini svoje­
ga  dela, j e  t u  vaša  pril ika. 

Samo $7,900. 
PAGE REALTY CO. 

15525 Lake  Shore Blvd.  
K E  1-4967 

TRGOVSKI LOKALI 
NAPRODAJ 

Grocerija in mesnica 
Tudi licenca za pivo in vino. V 

slovenski naselbini. Cena zmerna. 
Poizve se  pr i  

TISOVEC REALTY 
< Realtor 

1366 Marquette A v e .  

ZEMLJIŠČA NAPRODAJ 

IZREDNA PRILIKA! 
Prazna hiša s 7 sobami, za eno 

družino. Blizu Nottingliam Rd. Ve­
lika sprejemna soba, ognjišče, obed-
nica, v sa  " t i l e "  kuiiinja,  4 spalnice 
in kopalnica zgoraj .  Gorkota na 
vročo vodo, stoker, preproge. Lepa 
senčnata lota 80x130. 

Samo $11,900. 
Imamo tudi vel iko drugili  lepih hiš  

v pri jaznih naselbinah. 
Točna in zanesl j iva posluga 

KNIFIC REALTY 
820 E. 185 St. 

IV 1-7540 IV 1-3346 

TURRET LATHE 
OPERATORJI 

z IZUŠNJO V JOB SHOP 
Podnevi ali  ponoči. 

Plača od u r e  — dovolj  nadurnega 
dela. 

THE SCHULTZ 
MANUFACTURING CO. 

3444 Orange A v e .  

MAŠINISTI 
Dobra plača od ure, 

poleg nadurnega dela. 
Na zapadni strani mesta. 

Pokličite 
OL 1-2696 

DELO DOBIJO ŽENSKE 

KUHARICA 
Mora biti  vešča v pečenju p a j e v  

in žemelj, za pomagati kuhu; dobra 
plača. 

JAMESONS RESTAURANTS 
Mayfield Rd. p r i  Warrensvi l le  

Center 

DEKLETA ZA DELO 
pr i  Soda Fountain in strežnice. 

Morajo biti stare nad 18 let. Iz­
kušn ja  ni potrebna. Dobra plača. 
Avtomatičen povišek. Obedi in 
uniforme. Zglasite se  osebno. 

Employment Off ice  
MISS METZGER 

MARSHALL DRUG 
201 Eucl id  

Dekleta za delo v restavraciji 
COUNTER — GRILL 

Morajo biti  izurjene 
Plača od ure. 

RICHIE'S OPEN KITCHEN 
12940 Lorain — WI 1-2006 

DELO DOBIJO MOŠKI 

TOVARNIŠKI DELAVCI 
Surface Grinder operatorj i  
Milling Machine operatorj i  
Podnevi. — Plača od ure.  

WEBBER GAGE CO. 
12900 Triskett Rd. CL 1-1200 

ASSEMBLERS 
OPERATORJI STROJEV 

OSKRBNIKI STROJEV 
Plača od ure. — Stalno delo. 

Podnevi in ponoči. 
WEATHERPROOF CO. 

1407 E. 40 St. 

VOZNIKI BUSOV 
Clevelandski  Iransitni sistem 

nudi takojšnjo  zaposlitev vozni­
kom busov po n j i h  treningi, vozni­
kom pouličnih k a r  In breztirnih 
vozov. Plača od ure.  Plačane po­
čitnice. Visoka penzija. Prosilci mo­
r a j o  biti  stari  od 25 do 35 let. 

Uposljevalni urad odprt v pone­
del jek,  torek, četrtek in petek od 
8.30 z j .  do 12.30 pop., ob  sredah 
od 1. do 5. pop. 

1404 E. 9th St. 

DELO DOBIJO MOŠKI 

LIVARJI 
FLOOR and BENCH 
Dobra plača od u r e  

Stalno delo 
NORTON FOUNDRY 

3580 Norton Rd., 
W. 142 Lorain A v e ,  

LIVARJI 
BENCH and SQUEEZER 
Plača od u r e  in komada 

THE CLEVELAND 
ALUMINUM CASTING CO. 

901 ADDISON RD. 
E X  1-9494 

R A Z N O  

STAREJŠA ŽENSKA, 
k i  dela, dobi hrano in sobo v 

zameno za vars tvo  otrok ob ve­
čerih. Pokličite pred 5.30 uro 
popoldne. 

W A  1-1920 

AVTI NAPRODAJ 

J A V N O  
N A Z N A N I L O !  

SLEDEČE TRUKE SE 
MORA PRODATI! 

1949 DODGE '6-ton. Express  
1947 INTERNATIONAL % za 

Express  
1947 DODGE 1-ton. Panel 
1941 DODGE 1/2-ton. Panel 
1942 DODGE Ms-ton. Panel 
1947 DODGE %-ton Canopy 
1944 DODGE IVž-ton chassis in 

cabi, 2-speed a x l e  primeren 
za razkladanje.  

NIZKO PREDVPLAČILO 
NAJBOLJ LAHKI POGOJI KOT 

J E  MOGOČE 

CRYSLER PORRIS 

AIRCRAFT MACHINISTS" 
MILLING MACHINISTS 

RADIAL DRILL PRESSES 
ENGINE LATHES 

MACHINE REPAIRMEN 
CARBIDE 

TOOL GRINDERS 
LIBBY 

TURRET LATHES 
Si mora jo  sami vzpostaviti delo in 

obratovati s v o j e  stroje.  
Visoka plača od ure. 

Uposljevalni urad  odprt dnevno 
od 8.30 do 4. pop.; ob sobotah od 

8. do 12. opoldne. 

THE 
CLEVELAND PNEUMATIC 

3781 EAST 77th STREET 
o d  Broadway 

IZURJENI 

L A T H E  
O P E R A T O R J I  

60 ur tedensko 

Čas in pol za delo nad 

40 ur  

NATIONAL 
TOOL CO. 

11200 MADISON AVE. 

DELO DOBIJO MOŠKI 

Elyria,  Ohio 

R A  1-8252 Mr. Fink 

P O Z O R !  
1946 Buicks 4 vra ta  Sedans razne 

barve,  radio in grelec 
$995.00 

IŠČE SE STANOVANJE 

DVOJICA 
z dve-letno hčerko želi dobiti 

s tanovanje s 5 sobami; na vzhodni 
strani ali  v bližini E. 185 St. Zelo 
mirna slovenska družina. Kdor 
ima za oddati, n a j  pokliče 

HE 1-1775 

STAREJŠA ZAKONSKA 
dvojica, slovenska, želi dobiti 

v na jem stanovanje  s 4 ali  5 soba­
mi v Collinwoodu ali Euclidu. 

Pokličite 
IV 1-4871 

ZAKONSKA DVOJICA 
s sinčkoma, starima 2 let in 2 

meseca, nujno potrebuje  stanova­
n j e  s 4 ali 5 sobami. Ima dobra pri­
poročila. Kdor ima za oddati, j e  
prošen, da sporoči na 

E X  1-1698 

1947 Buicks 2 vra ta  in 4 vrata  
r a d i j e  in grelci 

$1195.00 

1948 Buicks 2 vrata  in 4 vrata  
r a d i j e  in grelci  

$1495.00 * 

1949 Buicks 2 vrata  in 4 vrata  
, r a d i j e  ir. grelci 

$1895.00 
z Dynaflow 

$1995.00 

1950 Buick — 4 vra ta  Sedan 
Siv, radio in grelec 

$1995.00 

Fina izbcra 65 drugih izvrstnih 
rabl jenih avtov, vseh  izdV-lkov in 

modelov. 
Večina popolnoma opremljqpi. 

Naših 41 let v biznesu j e  
vašo jamstvo 

E C O N O M Y  
B U I C K  C O ,  

8517 EUCLID 
12550 EUCLID 

R A  1-0423 
G A  1-7600 

• Punch Press 
operatorji 

• Hand Polishers 
in buf fers  

• Nakladalci in  
razkladalci 

V 

PLATING DEPARTMENTU 
Zglasite se v 

EMPLOYMENT URADU 

BROWN-LIPE-GHAP!N 
DIVISION 

General Motors Corp. 
Route 113, Elyria 

SHEAR OPERATORJI 
Izkušnja ni potrebna. 

Prednost ima stanovalec na 
zapadni strani. 
Plača od oure. 

60 LINCOLN AVE.,  
tel. Berea 4-5379 

MOLDERJI 
IN 

STALNI MOLDERJI 
Izkušeni dela na aluminiju. 
Plača od komada in na uro. 
SCHMELLER ALUMINUM 

FOUNDRY CO. 
3300 E. 87 St. 

Turret Lathe operatorji 
GRINDING MACHINE 

OPERATORJI 
Plača od ure.  

54 u r  tedensko. 
Cleveland Industrial Tool Corp. 

1080 E. 222 St., KE 1-8100 

ČEVLJAR 
ZA POPRAVLJANE ČEVLJEV. 

Visoka plača, dobre delovne ure 
in razmere. Zglasite se  pri  

STANDARD FACTORY SHOE 
REPAIR 

16860 Lorain Ave. ,  OR 1-4949 

TOOLMAKERS 
SURFACE GRINDER 

HANDS 
LATHE HANDS 

INTERNAL A N D  EXTERNAL 
GRINDER HANDS 

Podnevi in ponoči; nadurno delo: 
dobra plača od u r e  

TOOLS & GAGES, INC. 
3112 E. 63 St. 

Vzemite E. 55th poulično do 
Truscon 

FANT ZA SKLADIŠČE 
ČEVLJEV 

. Stalno delo 
Pri l ika za naučiti s e  trgovine Z 

obuvalom, in lahko napredujete do 
službe prodajalca. 

Dobra plača. 
EMPLOYMENT OFFICE 

Euclid pri E. 13 St. 
STERLING LINDER-DAVIS 

SHAPER HAND 
Samo prvovrstni  se  n a j  priglasi' 

jo; mora jo  imeti izkušnjo na "line 
w o r k "  za "layout,"  moški z "jol* 
shop" izkušnjo; nočno delo. 

50 u r  tedensko; plača od ure. 
Dobre delovne razmere. 

ADVANCE 
DIE & TOOL CO. 
6800 Madison Ave.  

ACME-GRIDLEY 
operatorji  za 6-spindle avtoma­

tične screw stroje.  Izurjeni, si  m"* 
r a j o  sami vzpostaviti delo. Izvrstna 
plača od komada poleg jamčen® 
dnevne plače. Menjajoči se  šifii-

BROWN & SHARPE 
Operatorji  za single spindle 

screw machine. Izurjeni, si  moMl"  ̂
sami vzpostaviti delo. Izvrstna 
ča od u r e  poleg produkcijskega 
bonusa. Menjajoči se  š i f t i .  

TURRET LATHE 
Operatorji  za Harding, Warner 

& Swasey, Bardon & Oliver ročnp 
screw machines; menjajoči  se  š i f '  
dobra plača od komada, pole« 
jamčene tedenske plače. 

Z W MACHINE 
PRODUCTS INC. 

5151 St. Clair Ave.  

DOBRI ZIDARJI DOBE DELO 
pr i  

THE H. K. FERGUSON CO. 
DOLGOTRAJNO DELO 

ZAVAROVANJE RADI VREMENA 
DOBRA PLAČA  OD URE 

Na zapadni strani 

Na južni strani 

Na vzhodni strani 

— FORD ENGINE PLANT 
Brookpark Rd. 
V p r a š a j t e  za ARCHIE MacFARLANE 

FORD PARTS PLANT PROJECT 
5800 Grant Ave.  
Vpraša j te  za FRANK RHEIN 

— OSBORN MFG. CO. / 
5400 Hamilton 
Vpraša j te  za CONRAD H J A L M A R S O ^  
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Nova odredba o cestnem prometu 
Zvezna vlada v Jugoslaviji  j e  

izdala uredbo o prometu na jav­
nih cestah; novi predpisi so v 
veljavi od 23. avgusta. Zaradi 
stalnega naraščaja prometa z 
motornimi vozili med industri­
alizacijo se tudi Jugoslavija uvr­
šča med naprednejše države z 
živahnim cestnim prometom; 
zato so potrebni tudi sodobni 
prometni predpisi. Nova uredba 
vsekakor ustreza sedanji stop­
nji gospodarskega razvoja in 
prometa pri nas. To kažejo zna­
čilnosti uredbe. 

Med splošniroi določbami je  
predpisano, da morajo biti jav-
np ceste vedno proste za promet. 
Na javnih cestah smejo biti v 
prometu vsa vozila, ki po izde­
lavi, velikosti, opremi in obse­
gu ter teži ne ogrožajo varnosti 
prometa. Zaradi varnosti more­
jo  na posameznih cestah omejiti 
ali prepovedati promet za dolo­
čene vrste vozil. 

Na javnih cestah smejo biti v 
prometu samo motorna vozila 
brez napak. Vsako motorno vo­
zilo in priklopnik j e  treba ko­
misijsko pregledati, preden jifti 
izročijo v promet. Za vsako mo­
torno vozilo na javni cesti j e  
potrebno dovoljenje; dovoljenja 
izdajajo za dobo, ki ne more biti 
k r a j š a  kakor leto dni. Voznik 
motornega vozila mora , pred 
vsako vožnjo pregledati vozilo 
in se prepričati, ali j e  v redu. 

Kolesa in vprežna vozila so 
dovoljena v prometu na javnih 
cestah samo, če imajo potrebne 
naprave za zanesljivo vodstvo in 
zaviranje, če so v dobrem stanju 
in če ne ogrožajo varnosti oseb, 
ki se z njimi vozijo ali varnosti 
prometa sploh. 

Motorna vozila smejo voditi 
samo vozniki, ki so najmanj  18 
let stari  in ki imajo za to izpite 
in veljavno vozniško knjižico. 

Največja hitrost potniških 
avtomobilov in motornih koles 
na prosti cesti izven naselij sme 
znašati 80 kilometrov na uro, v 
naseljenih kraj ih  pa do 50 kilo­
metrov. Največja hitrost avto­
busov, trolejbusov in tovornih 
avtomobilov izven kra jev  j e  do­
voljena do 70 kilometrov, v kra­
j ih pa do 40 kilometrov. Repub­
liški minister za notranje zadeve 
pa mora predpisati tudi manjšo 
hitrost na posameznih cestah. 

Predpisi o srečevanju vozil, 
prehitevanju in vožnji na križi­
ščih so na splošno nespremenje­
ni. Glede zvočnih znakov pa j e  
predpisano, da so nepotrebni 
znaki, ki motijo red in mir na 
javnih cestah, prepovedani. 

Glede prevoza oseb in tovorov 
uredba določa, da j e  prevoz 
oseb s tovornimi avtomobili in 
priklopniki v prostorih, ki so 
določeni za blago, praviloma ni 
dovoljen. Izjeme so dovoljene 
pod pogoji, ki j ih podpiše repub­
liški notranji minister. 

Prepovedano j e  goniti živino 
po javnih cestah, ki so določene 
samo za promet z motornimi vo­
zili. 

Pomemben j e  predpis, ki pra­
vi, da j e  voznik dolžan pomagati 
drugemu vozniku, ki zaradi po­
kvarjenega vozila ali iz drugih 
razlogov ne more nadaljevati 
vožnje. 

Podrobno so določene kazni 
za vse vrste  prekrškov uredbe. 

V končnih določbah j e  rečeno, 
da bo natančnejše predpise o 
prometu na javnih cestah izdal 
republiški minister za notranje 
zadeve v sporazumu z republi­
škim ministrom za promet. 

POTNIŠKA LETALA PRE­
PELJALA 35.000 POT­
NIKOV 

V letošnjem juliju in avgustu 
so z l e t a l i  Jugoslovanskega 
aerotransporta prepeljali okrog 
35,000 potnikov. Letal se j e  v 
tem času poslužilo več potnikov 
kot v celem preteklem letu ali 
treh letih pred vojno. 

Večino potnikov so prepelja­
li na progi Beograd-Dubrovnik. 
Tu so bili izključno delovni lju­
dje, ki so preživeli svo j  letni do­
pust na Jadranu. Bili so prime­
ri, da j e  Jugoslovanski aero-
transport prepeljal v enem dne­
v u  tudi po 1,000 potnikov. Na 
progi Beograd—Dubrovnik j e  
v juli ju in avgustu redno obra­
tovalo po 16 potniških letal 
dnevno. 

ČAS TRGATVE 
Zorenje grozdja j e  bilo letos 

zaradi občutne suše hitro, zato 
smo s trgatvi jo lahko začeli 
prej  kakor druga leta. Ponekod 
na Primorskem so že začeli tr­
gati zgodnje sorte. Prezgodnja 
trgatev pa ni priporočljiva, ker 
slabo vpliva na kvaliteto vina. 

S trgatvi jo se torej  ne sme­
mo prenagliti; nikakor nas ne 
sme prevariti navidezno zadost­
na količina sladkorja v soku 
grozdja, bolje je, da počakamo 
še kak teden in pridelek bo 
boljši. Letos j e  bil dež ravno 
v času, ko j e  bila nevarnost, da 
bo začelo grozdje veneti. Dež 
zato zelo povoljno vpliva na pri­
delek in j e  treba predvsem tam, 
k j e r  grozdje ne gnije, počakati 
s trgatvijo. 

S prezgodnjo trgatvi jo dela­
mo veliko gospodarsko škodo. 
Pri z g o d n j i  trgatvi, ko ima 
grozdje okoli 1 7 s l a d k o r j a ,  se 
pri donosu 25 hI mošta na hek­
tar  uniči 75 k g  grozdja. Na ce­
lotni vinogradniški površini Slo­
venije bi znašala t a  izguba mi 
lijon in pol tone. Treba j e  po­
čakati, da bo v grozdju čim več 
sladkorja, po možnosti do 20^^-
Več sladkorja — to pomeni več 
alkohola v vinu, več glicerina 
in aromatičnih snovi, skratka 
več snovi, ki delajo vfnu boljšo 
kvaliteto.. 

Prezgodnja trgatev škoduje 
gospodarstvu, pa tudi zmanjša 
dohodke pridelovalcu, ka j t i  vi­
no ̂  plačujejo pô  količini slad­
korja  oz. alkohola, ki g a  vse­

buje. Okrajni odbori n a j  pred­
lagajo najugodnejši čas trgatve 
v posameznih okrajih. Prav ta­
ko n a j  se  sporazumejo z znan­
stvenimi opazovalnimi postaja­
mi, ki stalno merijo naraščanje 
sladkorja in vpadanje kisline v 
grozdju. Storiti j e  treba vse, da 
bo pridelek čim boljše kvalite­
te m da ga bo čim več. 

TONČKA KROŠELJ 
Mnoge borce osvobodilne voj­

ne j e  prizadela vest o nenadni 
smrti Tončke Krošljeve, hrabre 
partizanske borke, ki j e  umrla 
v cvetu svoje mladosti — s a j  j e  
imela komaj 25 let — za posle­
dicami hudih ran  iz bojev. 

Kot sedemnajstletna mladen­
ka j e  Krošljeva Tončka z Bar­
j a  na spomlad 1942 stopila med 
borce I. bataljona Krimskega 
odreda. Postala j e  zgledna bor­
ka, med tovariši spoštovana 
zaradi hrabrosti. V Šercerjevi 
brigadi j e  bila imenovana za po-
litdelegata. Z brigado se j e  ude­
ležila velikih borb pri Grosup­
ljem, na Padežu, Mokrcu, Kri­
mu, v Suhi Krajini, na Brezo­
vi  rebri in pri Šentjurju. P r i  
Šentjurju j e  bila med prvimi v 
jurišu na bunkerje. Zadeta od 
mine, ki jo  j e  ranila po vsem 
telesu, so jo  tovariši odnesli iz 
boja. 

Hudo ranjena se j e  nato zdra­
vila v iški partizanski bolnišni­
ci. Ob napadu na bolnišnico j e  
bila znova ranjena in izgubila 
levo oko. Ko j e  nekoliko ozdra­
vela, si j e  zopet želela v briga­
do, nazaj  med soborce. Vendar 
j i  zaradi invalidnosti te želje ni 
bilo mogoče izpolniti. Zato pa 
j e  poslej delala na terenu. Bila 
j e  politkomisar VOS v Ribnici, 
kasneje pa na bazi 24. Za svo-
danost j e  bila odlikovana s Par-
jo  hrabrost, vztrajnost in pre-
tizansko zvezdo III. stopnje. Re­
dom za hrabrost in Redom za 
zasluge za narod III. stopnje. 
Dobila j e  tudi oficirski čin. Po 
osvoboditvi j e  z isto vztrajnost­
jo  in predanostjo delala v mini­
strstvu za notranje zadeve, naj­
pre j  v Ljubljani, nato v Beo 
gradu. 

Junaška partizanka Krošlje­
va  Tončka živi v spominu mno­
gih borcev in j e  svetel zgled 
mladenke, ki j e  žrtvovala vse 

za osvoboditev domovine. Vsi, 
ki jo  poznajo, se j e  bodo spo­
minjali kot hrabre borke, do­
bre tovarišice in skrbne matere 
dveh otrok, ki j u  j e  morala ta­
ko zgodaj zapustiti. 

AMERIŠKI PRODUKTI 
Splošno znano je, da so krom­

pir, koruza in tobak ameriški 
produkti, to je, da j e  njihova 
domovinska pravica* v Ameriki 
in da j ih Stari svet  ni poznal 
pred odkritjem Amerike. Manj 
znano pa je, da j e  Amerika dala 
svetu tudi buče. Buča, v t e j  de­
želi imenovana pumpkin, se že 
stoletja prideluje v Evropi, v 
glavnem za živalsko krmo in za 
rastlinsko olje, ki  se  pridobiva 
iz bučnega semena. Manj znana 
v Evropi pa j e  bučina sorodnica, 
imenovana "squash," ki j e  užit­
na v nedozorelem stanju, kuha­
na ali pečena. 

KINSMAN SQUARE TELEVISION 
CENTER 

3209 East  93rd Street  
VUIcan 3-9388 

Prodajamo n a j b o l j š e  te leviz i j ske  
aparate in Izvršujemo v s a  popravi la  v 
vase  popolno zadovol js tvo.  

JOE SKOFF ml. 

URADNIKI LOVSKEGA 
KLUBA ST. CLAIR RIFLE 

AND HUNTING CLUB 
za leto 1950 

Predsednik Max Želodec; pod­
predsednik Joe Zupančič; tajnik 
Frank Kosec; Frank B e c k ,  
oskrbnik orožja; Frank Hribar, 
Joe Zupančič, Lou Pike nadzor­
niki; gospodarski odbor: Tony 
Baraga, John Urankar, John 
Pauli, Joe Dovgan, pred. in 
Tony Novak. 

Seje se vrše vsako prvo nede­
l jo v mesecu ob 10. uri jutra  j 
v Slovenskem domu na Holmes 
Ave. Strelske v a j e  se pa vrše 
vsako tret jo nedeljo v mesecu 
na farmi Rt. 44, Painesville, O. 

Zavarovalnina 
proti ognju in  nevihti in  

aviomobilskimi nezgodami 
Z A  ZANESLJIVO POSTREŽBO 

SE PRIPOROČA 

DANIEL STAKICH 
AGENTURA 

15813 WATERLOO RD. 
KE 1-1934 

Ob priliki ameriškega prazni­
k a  Hallowe'en ima amerišk? 
mladina mnogo zabave z izve t -
Ijenimi bučami. Za drugi ameri­
ški praznik Thanksgiving Day 
ali Zahvalni dan s e  tudi rabijo 
za okraske buče in koruza. Oba 
produkta sta izvirno ameriška, 
kakor sta tipično ameriška Hal­
lowe'en in Thanksgiving Day. 

— N O V A  DOBA 

Fino vino,  p i v o  i n  žganje.  
Vsaki  petek FISH FRY in 

FROG LEGS 
Se priporočamo za obisk. 

L. J. STRUKEL 
6220 St. Clair Ave.—EN 1-9138 

LASTNIK 
želi prodati gostilno z D 1 in D 2 

licenco, v bližini tovarn. Nov hla­
dilnik za steklenice in nove cevi za 
točenje pive. Televizija. Dobi se  
poleg stanovanje. Si  lahko ogledate 
na 

1297 E. 55 SI. 

2 LOTI NAPRODAJ 
na E. 207 St., nasproti A j C  

Spredaj je 87 čevljev. 
Za podrobnosti pokličite 

HE 1-1448 

e l e c t  

Inteligentno 
pogumno— 
neustrašeno 
vodstvo 

:Ar • • • • • • 
NADALJUJTE 

Z DOBRO VLADO 
V OHIO rClPEZCj. 

LAUSCHt FOR GOVERNOR COMMITTEE 

Čuvajte se, 
da Vam 
BOLEČINE V KRIŽU 
ne pokvarijo ves dan 
# Nabavi le  <i hi tro pomoč proti  bolnemu 
miš ičev ju  v obilici Johnson's BACK P L A S ­
TER all  o b l i i  za  kr iž—ki  d e l u j e  s k o r a j  
ravno tako, k a k o r  oblage za d r i a n j e  gor-
kote. O b l i i  d e l u j e  n a  3 načine; (1) Dovede 
toplo k r i  n a  občutl j ivo mesto. (2) Podpre 
izmučeno mišičevje—ter  p o m a n j š a  v p l j i v  
bolečin. (3) Iz f lanele  Izdelan obliž vzdr­
ž u j e  topleto u r o  za uro.  

# Kupite  Johnsonov BACK PLASTER, 
katere  Izdeluje Johnson & Johnson—ki Je 
na jzaupne j ša  tv rdka  g lede zdravniških 
potrebščin. V v s e h  lekarnah.  

E U C L I D  P O U L T R Y  
549 EAST 185th ST., K E  1-8187 Jerry Petkovšek, lastnik 

Vsakovrstna perutnina in sveža, prvovrstna ja jca .  Spreje­
mamo naročila za perutnino za svatbe, bankete in veselice, itd. 
N E K A J  POSEBNEGA: Prodajamo kokoši tudi zrezano na kose 
ter  si  lahko nabavite samo one kose, k i  v a m  n a j b o l j  uga ja jo .  

E M P I R E  C O A L  — 8202Broadway 
O L G A  P O C O H O N T A S  

IMAMO VSAKOVRSTNI PREMOG NAJBOLJŠE VRSTE 
VES PREMOG DOBRO O b B R A N  

VUlcan 3-3416 Anna For tuna, lastnica 

Priporočilo hišnim gospodarjem! 
Kadar imate  vaše žlebove, forneze al i  druga kleparska dela 

za popraviti,  se obrnite na nas. nštaliramo tudi  n o v e  forneze 
na  premog al i  pl in.  V s e  delo j e  jamčeno i n  cene so zmerne. Se 
priporočamo v naklonjenost.  

L E O  L A D I H A  
1336 E. 55 ST., UT 1-4076 

IZVOLITE BIVŠEGA SENATORJA 

L E O  M. A S C H E R M A N  
Z A  OKRAJNEGA KOMISARJA 

Kako vas Taft-Hartleyev zakon protežira 
PUBLIC WELFARE 

STUFF. W E  STRIKE T O M O R R O W  

MEN, I DECLARE THIS DISPUTE A N A T I O N A L  
EMERGENCY OUR COUNTRY H A S  T O  H A V E  

THIS PRODUCT STAY O N  THE JOB A N D  
ME TRY A N D  GET Y O U R  U N I O N  LEADERS 
A N D  EMPLOYERS T O  SETTLE THIS DISPUTE 
IF I CAN'T GET THEM T O  AGREE W I T H I N  
EIGHTY D A Y S .  THEN Y O U  C A N  VOTE 
SECRETLY T O  ACCEPT THE LAST OFFER 

SETTLEMCNT OR T O  STRIKE 

PREJE 

K vragu s t o  stvarjo o " javnem 
dobrobitju." M i  gremo na stavko 
jutri. 

POTEM 

Možje,  jaz izjavl jam, da je ta ne­
sporazum narodna nujnost. Naša 
dežela mora imeti ta produkt. 
Ostanite na delu in dovolite, da 
bom skušal pridobiti vaše unijske 
voditelje in delodajalce za porav­
navo tega spora. Če se mi ne bo 
posrečilo pridobiti j i h  za porav­
navo v iteku osemdesetih dneh, 
potem lahko tajno volite, da 
sprejmete zadnjo ponudbo za po­
ravnavo ali za stavko. 

Oddajte vaš glas senatorju Taftu za ponovno 
izvolitev v senat Zedinjenih držav 

ROBERT A .  TAFT 
R E P U B L I C A N  

SPLOŠNE VOLITVE 
7. NOV. 1950 

DomaČi mali oglasnik 

G O S T I L N A  

FRANK MIHČIČ CAFE 
7114 ST. CLAIR A V E .  

Dobro pivo, žganje  in prigrizek 
ter  slastno vino 
ENdicolt 1-9359 

Odprto od 6. z j .  do 2.30 z j .  

FRANK in JENNIE HRIBAR 
priporočata v obisk svojo 

BLUE DINE GOSTILNO 
6911 ST. CLAIR A V E .  

Vedno dobro pivo, vino in ž g a n j e —  
r i b j a  pečenka v s a k  petek, kokošja  

večer ja  vsako soboto. 

K J CAFE 
Pauline Janša in Rose Kern, last. 

5363 ST. CLAIR A V E .  
P o b r o  pivo, vino, žganje  in 

okusen prigrizek. 
Godba v s a k  petek, soboto in nedeljo 

GOOD TIME CAFE 
9413 ST. CLAIR A V E .  

Victor in Ančka Hočevar 
Za kozarec dobre pive, žganja  ali  

vina in okusen prigrizek, obiščite 
našo gostilno. Serviramo kokošjo 
pečenko in steak vsaki  dan. 
Imamo odprto tudi ob nedeljah pop. 

HECKER TAVERN 
John Sustaršič in Frank Hribar 

1194 EAST 71st ST. 
ENdicott 1-9779 

Pivo, vino in žgan je  ter  okusen 
prigrizek. 

Odprto do 2.30 z j u t r a j  

THREE CORNER CAFE 
1144 EAST 71st ST. 

Frank Baraga in John Levstik, 
lastnika 

Izvrstno pivo  — vino — žganje  
in okusen prigrizek. 

Se priporočamo 

D A N I C  A ' S  C A F E  
Vogal E. 169 St. i n  Grovewood A v e .  

Danica in Joe  Hrvatin 
Priporočamo se  za obisk. 

Fina pi jača  in pri jetna družba. 

GORDON PARK CAFE 
7901 ST. CLAIR A V E .  

J(je Knaus - Joe  Repar, lastnika 
Kadar zaželite kozarec dobre pi­

ve, vina ali  žganja,  pridite k nam. 
Vedno pri jazna družba. 

Postrežemo z okusnim prigrizkom. 

V I C I C C A F E  
4304 ST. CLAIR A V E .  

Ludvik in Rose Vičič, lastnika 
Pri jazna postrežba. 

Najbol jše  pivo, vino in žganje  ter 
okusna domača hrana. 

M O L L Y ' S  B A R  
7508 ST. CLAIR A V E .  

Mr. in Mrs. Mike Fuches, lastnika 
Vabimo pr i ja te l je  na obisk naše 
moderne gostilne, k j e r  v a m  postre­
žemo vedno z na jbol j š im pivom, 
vinom in žganjem ter  z okusnim 
prigrizkom. FINA GODBA ZA 
ZABAVO VSAKO SOBOTO. 

CARL CAFE 
1301 EAST 54th STREET 

Mrs. Rose Frank in 
sinova Martin in Carl Frank 
Pri  has dobite vedno dobro pivo, 

žganje  in vino ter  domačo hrano. 
Vsaki petek in soboto igra godba 
za zabavo in ples. S e  priporočamo 
za obisk. 

G A Y  I N N  
MAftlE KOPINA, lastnica 

6933 ST. CLAIR A V E .  
Fino pivo, vino in žganje, ter  

okusen prigrizek. 
Za pri jetno družbo obiščite naš 

Oglašajte v 
Enakopravnosti  

G O S T I L N A  

F R A N C E S  D R A G A R  
GOSTILNA 

1401 EAST 55th STREET 
vogal  Bonna A v e .  

Se pri jazno priporočam za obisk. 
Dobra postrežba, na jbol j še  pivo in 

vino ter okusen prigrizek. 

JOHN SAURIC 
JOHN LENARSIC 

CAFE — 7601 ST. CLAIR A V E .  
PIVO - VINO - ŽGANJE 

Vedno dober prigrizek in pri jazna 
družba. 

Mr. in Mrs. Anton Kotnik 
G O S T I L N A  

7513 ST. CLAIR A V E .  
Za kozarec dobre pive, v ina  ali 

žganja  ter za okusen prigrizek 
nridite k nam. 

Vedno pri jazna postrežba in 
vesela družba. 

L & L TAVERN 
FRITZ HRIBAR, lastnik 

6507 ST. CLAIR A V E .  - EN 1-8871 
Vedno dobro pivo, žganje  in vino 

ter  okusen prigrizek. Vsako soboto 
igra izvrstna godba za zabavo. S e  
priporočamo za obisk. 

TOMSIC CAFE 
4018 ST. CLAIR A V E .  

Pivo—vino—okusna domača hrana 
Vsak  petek in soboto ter  nedeljo 
igra dobra godba za zabavo in ples. 

RUDOLPH in JENNIE TOMSIC 
lastnika 

MUSTER CAFE 
5379 ST. CLAIR A V E .  

Priporočamo se  pr i jate l jem in 
znancem za obisk. Najbol jše  pivo, 
vino in žganje  ter  okusen prigri­
zek. Godba v s a k  petek, soboto in 
nedeljo za zabavo in ples. 

AVTOMOBILSKA 
POSTREŽBA 

MAX'S AUTO BODY SHOP 
1109 E. 61st ST. — UTah 1-3040 

Max Želodec, lastnik 
Nove avte, k i  so poškodovani, 
popravimo, da zopet zgledajo 

, kot novi. 

SUPERIOR BODY fir PAINT 
COMPANY 

POPRAVIMO OGRODJE IN 
FENDERJE 

Prvovrstno delo. 
Frank Cvelbar 

6M5 ST. CLAIR A V E — E N  1-1633 

R I C H B O ^ Y ^ s l i  0 ^  
1078 E. 64 ST, — HE 1-9231 

FRANK RICH, lastnik 
Popravl jamo motorje, zavore In 
ogrodja ter sploh vsa  popravila 

pr i  avtu.  
B a r v a n j e  avtov j e  naša posebnost. 

Delo prvovrstno. 

CVETLIČARNE 

SLOVENSKA CVETLIČARNA 

f elerctc jFloristsi 
15302 WATERLOO RD. 

IVanhoe 1-0195 

THOMAS FLOWER SHOP 
SLOVENSKA CVETLIČARNA 

15800 WATERLOO RD., IV 1-3200 
Albin, Andy in Fred Thomas, 

lastniki 
Cvetlico za poroke, pogrebe in 

druge  namene. Točna postrežba. 

TRGOVINA Z 
ŽELEZNINO 

ST. CLAIR HARDWARE 
7014 ST. CLAIR A V E . — U T  1-0926 
Trgovina z železnino, hišnimi po­
trebščinami, električnimi pripomoč­

ki, barvo,  itd. 
Izdelujemo tudi kl juče.  

Laddie Pujzdar  — Joe Vertocnik 
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ANTON INGOLIČ: 

PREPOZNO 
N O V E L E  

i 

(Nadaljevanje) 

Pridrvela s ta  dva velika tan­
k a  z mostu in se  zaprašila po 
glavni ulici proti postaji. Torej 
š e  vedno tudi na j u g ?  j e  šlo 
s k o z i  zmedene Pivčeve misli. 
Toda kmalu nato j e  od postaje 
sem privozilo nekaj  avtomobi­
lov z višjimi nemškimi častni­
ki. Njim so sledili spet kamio­
ni. V prvih treh j e  bilo vojaš­
tvo, v drugih civili; nemške 
uradnice in vlačuge, uradniki 
in pomočniki nemške inkvizi­
cije. Ženske so od vročine od­
pirale našminkana usta ko go­
s i  rumene kljune, moški so iz­
gubljali  oči v kavarnah ob obeh 
straneh ulice. Od časa do časa 
so se,na ženskih rokah v zaha­
jajočem soncu zableščali zlati 
prstani z dragocenimi kamni. V 
teh obrazih ni bilo ne veselja ne 
ponosa ne zmagoslavja. Samo 
•utrujenost, strah in ena sama 
žel ja:  čimprej dalje na sever, 
čimprej z Balkana, čimdalje od 
Rdeče armade, od Titovih vo­
jakov.  

Pivec jih j e  nepremično gle­
dal. Doslej ni nikoli posvečal 
posebne pozornosti transpor­
tom, ki  so šli skozi mesto. Šele 
t a  trenutek j e  spregledal: to j e  
nemški umik, začetek poraza. 

Kolone še  ni bilo konca. Do­
mačini so stali na pločniku in 
opazovali Nemce z očmi, v ka­
terih j e  gorelo veliko upanje. 
Pozabili so na svoje vsakdanje 
opravke, stali so tam in jih s 
tiho srečo opazovali. Komaj se  
j e  v prahu izgubil zadnji ka­
mion, že j e  prikorakala četa 
pešcev s prašnimi, skora j  beli­
mi čeladami. Stopali so trudno, 
težko, kakor svinčeni vojaki, s 
katerimi se  igrajo otroci, ž e  
ves  čas vojne so bili brez duše, 
s troj i  za ubijanje, zda j  j e  po­
jemala v njih tudi tista moč, ki 
j ih j e  doslej silila naprej. Vzmet 
s e  j e  odvijala; še, malo, pa se 
bodo ustavili. 

"Da, to j e  res konec!" si j e  
zašepetal Pivec. 

Ob tem spoznanju, ki g a  j e  
prvič obšlo z vso jasnostjo, bi 
s e  bil rad nasmehnil, bi bil rad 
zaklical v soparni večer spro­
ščeno besedo, toda nekaj  g a  j e  
držalo v grlu. 

"Vpraša j te  svoje Nemce, zda j  
j e  še čas ! "  

Zmeden j e  krenil dalje. 
Razen mestnih stražnikov, ki 

s o  s e  v kletnih sobah o nečem 
prepirali, ni bilo v občinski hi­
š i  nikogar. Niti dežurnega urad­
nika, ki bi bil moral Pivcu pre­
dati službo. Pivec j e  našel na 
mizi v županovi pisarni samo 
listek s kratkim uradnikovim 
sporočilom: za nemške častni­
k e  j e  treba najt i  tri lepo oprem­
ljene sobe s po dvema postelja­
ma, nadalje j e  treba naročiti za 
jut r i  na jmanj  sto  voznikov, ki 
morajo priti že ob svitu na po­
staj i ,  da prepeljejo municijo 
z domače postaje v sosednje 
mesto, kamor ni vozil vlak za­
radi porušenega' mosta; sled-
njič  j e  treba še nocoj obvestiti 
meščane, n a j  pridejo jutri  ob 
sedmih z j u t r a j  na kuluk v s i  
moški od osemnajstega do pet­
inštiridesetega leta. 

Pivec j e  nejevoljen vrtel po-
čečkani listek med prsti. Jezen 
j e  stopil k oknu. Po glavni uli­
ci so &e vedno korakali vojaki. 
Tu in tam jih j e  prehitel kak 
avtomobil ali motocikel. 

"Torej  j e  r e s ? "  j e  zašepetal 
in v hipu pozabil na listek, ki 
g a  j e  držal v rokah. 

Zazvonil j e  telefon. Pivec j e  
naglo dvignil slušalko. Osoren 

nemški glas j e  vprašal, ali so 
sobe ž3 pripravljene. Pivec* se 
j e  izgovorjal, da Š2 niso, da pa 
bodo kmalu. Ko j e  odlcž.l slu­
šalko, j e  iz Pivčevih oči izgini­
la negotovost in z m e d e n o s t ,  
krepko j e  pritisnil na gumb. 
Nekje na hodniku se j e  ogla­
sil zvonec. Pivec j e  vzel v roke 
seznam meščanov in g a  začel 
pazljivo prebirati. 

Šele čez dolgo j e  vstopil maj­
hen, zapit stražnik v izprani 
modri uniformi. Pivec mu j e  iz­
ročil polo z neka j  imeni. 

"Pojdi in rekviriraj  t r i  sobe 
za Nemce, a glej, da bodo lepe 
in prostorne! Preden odideš, 
pokliči Jovana, da razglasi ku­
luk, in Uroša, da s e  odpelje za­
radi vprege v one vasi, ki ni­
majo telefona! Hitro!" 

"Ne ženite se tako, gospod 
Franc," se  je  stražnik nasmeh­
nil, "ali ne vidite, da bo kma­
lu konec?" Nadaljeval j e  zaup-
Ijiveje. " L j u d j e  so strašno ne­
jevoljni. Tudi za v a s  bo bolje, 
če ne rekvirirate več za Nem­
ce." 

P i v e c  j e  ogorčeno zavrnil 
stražnika: "Pojdi in stori, kar 
arm ti naložil!" 

Stražnik j e  obotavljajoč se, 
odšel. Kmalu potem j e  prišel 
Jovan, potem Uroš, nato j e  Pi­
vec telefoniral vasem ob glavni 
cesti zaradi volovske vprege. 
Zunaj se j e  mračilo. Policijska 
ura j e  meščane kmalu spodila 
r.pat. V mestu j e  zavladal mir. 

Motili so g a  le kamioni, ki so 
od časa do časa zdrveli mimo 
občinske hiše proti mostu. Pi­
vec j e  vstal  od pisalne mize. 
Soba se  mu j e  zazdela čudno 
velika in prazna. Samotnega se 
j e  začutil v n je j .  Stopil j e  k mi­
zici v kotu in odprl radijski 
aparat. Oglasil se j e  nemški na-
))ovedovalec iz Beograda. Pivec 
jo vrtel gumb,. dokler ni ujel 
vojaških koračnic. Spet tele­
fon:  K a j  j e  s sobami? Še nič? 
Nemški glas  j e  rohnel. To j e  
.;abotaža, odkrita sabotaža! Kdo 

r a  občini dežurni? Franc Pi­
vec? Če ne bodo sobe v pol uri 
pripravljene, bo Franc Pivec 
odpeljan v Dachau. Tako, ba-
s t a !  

Pivec se  j e  nervozen oziral 
skozi okno, zaprl radijski apa­
rat, pozvonil in poslal še  ene­
g a  stražnika v mesto. Nato se 
j e  vrnil k oknu. Prihajala j e  
nova kolona kamionov in se za­
čela zvrščati na t rgu  pred ob­
činsko hišo. Pod oknom j e  po­
stalo živahno. Kmalu j e  bil t r g  
poln velikih, pokritih avtomo­
bilov. Vojaki  v čeladah so ne­
jevoljni in zadirčni tekali med 
njimi. Pivec j e  odšel k pisal­
ni mizi. Kmalu nato se  j e  vrnil 
prvi stražnik, i 

"Vse  mesto sem pretaknil, a 
našel sem komaj eno sobo!" 

"Kako?" 
" S a j  veste. Vsi  bogatejši lju­

d j e  so se Ž9 pred tedni prese­
lili na vasi, vzeli so s seboj tudi 
postelje. Po letalskem napadu 
na železniški most so šli še dru­
gi, ki imajo ka j .  Vse  boljše hi­
še so prazne ali zaklenjene." 

"Sobe moraš n a j t i ! "  
"Sob j e  dovolj, a praznih! 

N a j  spijo na tleh." 

Pivec j e  podil stražnika, n a j  
tako j  spet odide v mesto in 
najde še dve sobi, sicer g a  bo 
poslal v Bor na prisilno delo. 
Stražnik j e  še nekaj  časa do­
kazoval, da ni sob, potem pa j e  
le odšel. Toda na pragu j e  sik-i 
nil proti Pivcu: "Ko bodo onile' 

spodaj odšli, boste takole majh­
ni!"  Pokazal j e  s svojo dolgo 
roko nekaj  pedi od tal in zalo­
putnil vrata za seboj. 

Pivec ni imel časa stopiti za 
njim, zadržal g a  j e  telefon. Za 
nemško č a s t n i š k o  kuhinjo 
j e  treba t a k o j  preskrbeti de-
Ket kilogramov perutnine, pet 
kilogramov sira, s t o  ja jc,  ko­
šaro solate in k o š a r o  sadja, 
Pivec j e  vzel pokorno v roke 
seznam meščanov, pisal listke 
in klical stražnike. Z grožnjami 
se mu j e  posrečilo, da jih j e  
odpravil v mesto. Prižgal si j e  
cigareto, že tretjo ali četrto, 
odkar j e  prišel,, in nestrpno ča­
kal. V tem so se vojaki na tr­
gu spravili spat, V mestu j e  za­
vladala tišina, le tam od mo­
sta, iz nemške častniške kazine, 
j e  prihajalo pijano petje. Uli­
ce so bile prazne, nerazsvetlje-
ne, brezzvezdnata noč j e  leža­
la nad mestom. Pivec j e  odprl 
radijski aparat. Ujel j e  konec 
nemškega vojnega poročila, ki 
j e  govorilo o uspešnih obramb­
nih borbah v Romuniji. Sledile 
so politične vesti, ki so nazna­
njale, da bo prišlo vsak trenu­
tek do razdora med zavezniki. 
Pivec j e  puhal oblake dima v 
aparat. 

Spet telefon. 
"Angleški bombniki! Sire­

ne ! "  

N e k a j  trenutkov nato j e  
ugasnila luč, od postaje sem 
se j e  zaslišalo zlovešče zavija­
n je  sirene, kmalu se  j i  j e  pri­
družila še sirena na občinski hi­
ši. Pivec j e  odprl okno. Sireni 
s ta  zavijali bol j  in bolj  grozno. 
Iz teme so se  začeli oglašati 
kriki strahu in groze. Slišali so 
se hiteči koraki i z stranskih 
ulic, čez čas kriki patrulj, nato 
celo nekaj  strelov. Še malo. in 
že se  j e  oglasilo votlo bobne­
nje, ki j e  prihajalo bliže in bli­
že. Tedaj se j e  spustila iz teme 
bela raketa, padala je, nenado­
ma pa obvisela v zraku. Mesto 

j e  bilo razsvetljeno ko podne­
vi. Kriki iz stranskih ulic so se 
množili. Tudi vojaki v kamionih 
30 se začeli prebujati. Prekli­
njajoč so se spravljali iz ka­
bin in se zaslepljeni od luči ozi­
rali proti nebu. Nad mestom j e  
bobnelo vse glasneje. Pivec se 
j e  odtrgal od okna in pobegnil 
v klet. Toda na hodniku se j e  
spomnil na telefon, na svojo 
dolžnost. Vrnil se j e  v pisarno. 

Tedaj j e  planil v pisarno po­
veljnik mestne policije. 

"Če vam j e  življenje drago, 
bežite! Pred tednom so želez­
niški most, nocoj bodo avtomo­
bilskega. Ne vidite, koliko ka­
mionov j e  v mestu. Mi gremo!" 

"Nikamor ne boste šli!  Služ­
bo imate, z glavo odgovarjate!"  
j e  kričal Pivec ves bled, toda 
poveljnika že ni bilo nikjer več. 

Pivec j e  stal nekaj  hipov brez 
misli sredi sobe, nato j e  še on 
planil skozi vrata.  

Na stopnicah g a  j e  ustavil 
nemški vojak. 

" K j e  so gosi in race? K j e  
ja jca,  sir in sad je?"  

P i v e c  se  j e  izgovarjal na 
alarm, češ da sedaj  ne bo mo­
goče ničesar dobiti. 

"Še laže," se j e  zasmejal Ne­
mec. "Kar pojdite, da izbereva 
najboljše. Nič se ne bojte, s a j  
bombniki gredo dalje, imajo 

važnejši cilj, kot so naši kami-
joni in v a š  most!"  

Pivec j e  moral z vojakom. Ob 
pojemajoči svetlobi rakete, ki 
se j e  začela počasi spuščati, in 
pojemajočem brnenju bombni­
kov j e  odpeljal pijanega nem­
škega vojaka proti onemu delu 
mesta, ki j e  bil že dolgo skoraj  
prazen. Medpotjo se  jima j e  pri­
družilo še nekaj  vojakov. Vlo­
mili so vrata in odnesli še več, 

I kakor so sprva zahtevali. Tudi; 
sobe so našli. Ko se j e  Pivec 
vračal v občinsko hišo, j e  bilo 
mesto spet zavito v temo, bomb­
nikov ni bilo več slišati, le iz 
nemške kazine in dveh, treh 
hiš, kamor so vdrli vojaki, se 
j e  slišalo kričavo petje. Na tr­
gu j e  bilo spet tiho, sâ mo stra­
žar se j e  sprehajal ob kamionih. 

Pivec j e  -moral sedeti nekaj  
časa v temni sobi, preden se  j e  
prižgala luč. Sedel j e  za mizo, 
si prižgal cigareto in se trden 
oziral okoli sebe. Pogled se mu 
j e  ustavil na uri. Minilo j e  pol­
noči. Še osem ur službe. Začel 
j e  brskati po aktih. Hotel si j e  
najt i  delo. Pozvonil je. Zvonec 
j e  votlo zadonel v veži. Toda od 
nikoder ni bilo nikogar. Pozvo­
nil j e  še enkrat. Nikjer stražni­
ka, samo v v e č j i  sobi j e  na 
stražarskih posteljah spalo pet, 
šest  nemških vojakov in en pod-

častnik. Spali so oblečeni in 
obuti, odložili so samo čelade. 
V kotu so stale puške, na sto­
lu pa j e  ležala prašna torba z 
revolverjem. Oprezno j e  zaprl 
vrata in se vrnil v pisarno. Ču­
til je, kako j e  sam. Postalo mu 
j e  zoprno. Kako j e  že rekel oni 
Bosanec ? 

Pivec ni maral razmišljati o 
njegovih besedah, stopil j e  k 

! radijskemu aparatu. Najprej  
nemška poročila, potem nemška 
glasba, opera. Pivec j e  vrtel da­
lje. Oglasil se j e  London. Pivec 
j e  naglo utišal glas, se ozrl, če 
so zaprta obojna okna in vrata, 
ter prisluhnil. 

— Nemške obrambne črte v 
Franciji so prebite, zavezniške 
kolone naglo prodirajo v osrčje 
Francije. Rdeča arrr^ada napre­
duje v "Romuniji. Titova voj­
ska uničuje Nemce na področju 
celotne Jugoslavije. Nemci se  
sicer ogorčeno branijo, t o d a  
njihove sile bodo prej  ali s le j  
uničene. — 

Pivec j e  spet zavrtel. 
'Dal|e prihodnjič) 

BEAMEKCAN 

VOTE! 

^ Tu je vaša prilika! i 
D O B I T E  KRASNO N O V O  

"CP" AVTOMATIČNO PLINSKO PtC! 
ali avtomatično plinsko posodo za sežiganje odpadkov 

v 1950 KONTESTU ZA KUHARICE 
9. do 17. novembra v Public dvorani 

v zvezi z 62. letno razstavo jedil 

-RAZLIČNIH KONTESTOV V PEČENJU! 
—Eden vsaki dan za osem dni! 8 

8--VELIKIH PRVIH NAGRAD! 
—8 krasnih, modernih avtomatičnih plinskih 

8 
peci! 

-VELIKIH DRUGIH NAGRAD! 
— 8  znanih Calcinator plinskih posod za sežiganje odpadkov! 

. . vse darovano po THE EAST OHIO GAS COMPANY 

(ZAPOMNITE SI TE DNEVE KONTESTAI 

ČETRTEK, 9. NOV. . . . Angel Food Cake (Almond flavoring, no frosting) 

PETEK, 10. NOV. . . . Apple Pie (Dvojna skorja)  

SOBOTA, 11. NOV. . . . Bel kruh  (Hleb standard velikosti) 

PONEDELJEK, 13. NOV. . . . BuHer Cake (Dve vrsti, cocoanut frosting) 

TOREK, 

SRED/^ 

14. 

15. 

NOV. . , 

NOV. . , 

. . Evropski fancy vzhajan kruh (Mora biti narejen 
iz kvasa) 

. . Devil's Food Cake (Dve vrsti, fudge icing) 

ČETRTEK, 

PETEK, 

16. 

17. Z 
z 

o 
o 

<
 
<
 . . Lattice Top Fruit Pie (Kakršnegakoli sadja razen 

jabolk) 
. Sponge Cake (Lemon f lavor,  no icing, no oil 

chiffon cakes) 

Prinesite vaše pecivo na oder Public Hali do 2. ure popoldne na dan kontesta! 

Poglejte za dodatna pojasnila o podrobnosti kontesta na drugemu mestu današnje  
izdaje  tega lista ali  v Cleveland News, ali  pa vprašajte v kateremkoli  uradu 

( C  ^ E A S T  O H I O  GAS 

PROSTA KNJIŽICA O JEDILIH! Izročite ta oglas pri  stojnici East Ohio Gas 
Company na razstavi jedi l  v Mestni dvorani, k j e r  dobite brezplačno kop i jo  
knj iž ice  "Food is Fun"—lepo ilustrirana knj iž ica z recepti i n  priporočili za obede. 

Mi dajemo in izmenjavamo Eagle znamke 

THE MAY CO'S 
BASEMENT 

Deški "Niagara" 

JET JACKETS 
1 2 . 9 5  

• Rdeči i n  sivi  

• Royal i n  s iv i  

• Plavi  i n  sivi  * 

• Zeleni in  s iv i  

Fantom u g a j a j o  ti dvo­
barvni jackcls, narejeni 
iz 100% procesirane vol­
ne. Izdelani so iz utrje­
nega blaga spredaj in ob 
zapestju za dodatno top­
loto. Prešita podloga. 
Mere ̂ 0  do 20. 

) r U 
Deške CORDUROY dolge hlače 

.95 Močne corduroy dolge hlače, ukrojene tako kot očetove, 
k i  so ob pasu po hollywoodskem stilu, z zipper jem spre­
d a j  in nabrane. Izberite si izmed zelene, rdeče, s ive  ali  
črne barve.  Mere 8 do 16 4 

Poštna in telefonska naročila sprejeta—Pokličite CHerry 1-3000 
Basement oddelek z deško opravo 

Moške "5-Brothers" vrste "Canyon" 
PLAID FLANNELETTE 

DELOVNE SRAJCE 
Sanforized* 

'Maksimalna 
skfč i tev  

1% 

Moške živobarvne Canyon plaid delovne 
srajce, narejene iz Sanforized* flannelet­
t e  blaga f ine  kakovosti.  S ra jce  so vse  
unijskega izdelka fi-Brothers. Vse so pol­
ne mere. Izbera plave, s ive  ali rdeče 
plaid. barve.  Mere 14 do 17. 

Poštna in telefonska naročila sprejeta-
CHerry 1-3000 

Basement oddelek z moško delovno opravo 


